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Asia: Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi jaadyttamista ja
menetetyksi tuomitsemista koskevien paatosten vastavuoroisesta
tunnustamisesta

— Yleisnakemys

Komissio toimitti joulukuussa 2016 ehdotuksen asetukseksi jaddyttdmispédétdsten ja menetetyksi

tuomitsemista koskevien paétdsten vastavuoroisesta tunnustamisesta.

Ehdotuksen tarkoituksena on tehostaa jaadyttdmispditosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien
padtosten rajatylittdvaa taytdntoonpanoa. Se perustuu nykyiseen EU:n lainsdadantdon, erityisesti
puitepaitoksiin 2003/577/YOS (jaddyttdminen) ja 2006/783/YOS (menetetyksi tuomitseminen),
jotka se korvaa. Ehdotuksessa otetaan huomioon, etti jasenvaltiot ovat kehittidneet rikoshyodyn
jaadyttamistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevia uusia muotoja. Ehdotuksessa otetaan
huomioon my6s EU:n tasolla tapahtunut kehitys, kuten direktiivissd 2014/42/EU vahvistetut
jaadyttamispadtoksiin ja menetetyksi tuomitsemista koskeviin paétdksiin sovellettavat

vahimmaissaannot.

Ehdotuksesta on keskusteltu intensiivisesti rikosasiayhteistydryhmaisséi, puheenjohtajan
tukiryhmaissé, poliisiyhteisty6ta ja oikeudellista yhteistyoté rikosasioissa késittelevéssa
koordinointikomiteassa (CATS), Coreperissd, oikeus- ja sisdasioiden neuvostossa ja oikeus- ja

sisdasioiden neuvosten kokouksissa.
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Asetusehdotuksen teksti on liitteessé sellaisena kuin se on pysyvien edustajien komitean
29. marraskuuta 2017 pidetyn kokouksen jalkeen. Tekstiin liittyy ehdotus todistuksiksi, joka on
asiakirjassa 15107/17.

Komissiolla on varauma 4 artiklan (suhteellisuus) poiston vuoksi sekd 9 artiklan 1 kohdan
b alakohtaan ja 22 artiklan 1 kohdan b alakohtaan (lehdistonvapaus), 31 b artiklaan (koska
verosaatavien perimiseen liittyvé viittaus direktiiviin 2010/24/EU poistettiin) ja 40 artiklaan

(voimaantulo).

CZ, DE, EL, CY, HU, NL: varauma sdaddoksen oikeudellisen muodon vuoksi (asetus eika

direktiivi). Ks. kuitenkin johdanto-osan 37 a kappale.

DE: varauma 9 ja 22 artiklaan; valtuuskunta haluaisi, ettd perusoikeuksiin perustuva tunnustamatta

jattdminen sisdllytettéisiin tekstiin).
SI ja UK: parlamentaarinen tarkasteluvarauma.

Neuvostoa pyydetiddn muodostamaan tekstistd yleisndkemys, joka toimii perustana Euroopan
parlamentin kanssa kéytiville neuvotteluille SEUT 294 mukaisen tavallisen

lainsddtdmisjdrjestyksen yhteydessa.

15104/17 eho/OS/jk
DG D 2B

FI



LIITE

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI
jaadyttimisti ja menetetyksi tuomitsemista koskevien piitosten vastavuoroisesta
tunnustamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 82 artiklan

1 kohdan a alakohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsd4tdmisjarjestysta,
seki katsovat seuraavaa:!

(1) Unioni on asettanut tavoitteekseen pitdé ylla ja kehittdd vapauden, turvallisuuden ja oikeuden

aluetta.

(2) Oikeudellinen yhteisty® unionissa rikosoikeuden alalla perustuu tuomioistuinten tuomioiden
ja oikeusviranomaisten péétdsten vastavuoroisen tunnustamisen periaatteeseen, jota on
Tampereella 15 ja 16 pédivand lokakuuta 1999 pidetyn Eurooppa-neuvoston kokouksen

jalkeen yleisesti pidetty rikosoikeudellisen yhteistyon kulmakivend unionissa.

1 Lingvistijuristeja pyydetddn laittamaan johdanto-osan kappaleet oikeaan jarjestykseen.
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(3) Rikoksentekovilineiden ja rikoshyddyn jaddyttiminen ja menetetyksi tuomitseminen ovat
tehokkaimpia keinoja torjua rikollisuutta. "Tukholman ohjelman — Avoin ja turvallinen
Eurooppa kansalaisia ja heidén suojeluaan varten"? mukaisesti unioni on sitoutunut

tehostamaan rikollisten varojen tunnistamista, menetetyksi tuomitsemista ja uudelleenkayttoa.

(4) Koska rikollisuus on usein rajat ylittdvaa, tehokas rajat ylittdva yhteistyd on olennaisen
tirkedd, jotta rikoshydty ja rikoksentekovilineet voidaan takavarikoida ja tuomita

menetetyiksi.

(5) Jaadyttdmispédédtosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien padtdsten vastavuoroista
tunnustamista koskevan unionin nykyisen oikeuskehyksen muodostavat neuvoston

puitepadtokset 2003/577/YOS3 ja 2006/783/YOS*.

(6) Komission kertomukset puitepdédtdsten 2003/577/YOS ja 2006/783/YOS tiytdntdonpanosta
osoittavat, ettd jaddyttamispadtosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paitdsten
vastavuoroista tunnustamista koskeva nykyinen jarjestelma ei ole tdysin toimiva. Nykyisten
vilineiden tidytdntdonpano ja soveltaminen jdsenvaltioissa ei ole yhdenmukaista, minka

vuoksi vastavuoroinen tunnustaminen on riittdimatonta.

2 EUVL C 115, 4.5.2010, s. 1.

3 Neuvoston puitepddtds 2003/577/YOS, tehty 22 pdivand heindkuuta 2003, omaisuuden tai
todistusaineiston jaddyttamistd koskevien pditosten tdytdntdonpanosta Euroopan unionissa
(EUVL L 196, 2.8.2003, s. 45).

4 Neuvoston puitepddtos 2006/783/YOS, tehty 6 pdivdnd lokakuuta 2006, vastavuoroisen
tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitsemista koskeviin padtoksiin
(EUVL L 328, 24.11.2006, s. 59).
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®)

©)

Jaadyttdmispadtosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paitosten vastavuoroista
tunnustamista koskeva unionin oikeuskehys ei ole pysynyt unionin ja kansallisten
lainsdddédntdjen viimeaikaisen kehityksen tasalla. Erityisesti Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2014/42/EU? vahvistetaan omaisuuden jaadyttdmistd ja menetetyksi
tuomitsemista koskevat yhteiset vihimmaissddnnot. Nama yhteiset vihimmaissaannot
koskevat 1) rikoshy6dyn ja rikoksentekovilineiden menetetyksi tuomitsemista, my0s siind
tapauksessa, ettd epdilty tai syytetty on sairas tai paennut, kun rikoksen vuoksi on jo aloitettu
rikosoikeudellinen menettely, ii) laajennettua menetetyksi tuomitsemista ja iii) kolmansille
osapuolille siirrettyjen varojen menetetyksi tuomitsemista. Yhteiset vihimmaissaannot
koskevat myos omaisuuden jaddyttamistd sen mahdollista myohempadd menetetyksi
tuomitsemista varten. Direktiivissd 2014/42/EU sdéddettyjen jaddyttamistd ja menetetyksi
tuomitsemista koskevien toimenpiteiden pitdisi kuulua myos vastavuoroista tunnustamista

koskevan oikeuskehyksen piiriin.

Euroopan parlamentti ja neuvosto totesivat direktiivin 2014/42/EU hyvédksymisen yhteydessi
annetussa lausumassa, ettd toimiva jaiddyttdmisen ja menetetyksi tuomitsemisen jirjestelma
unionissa liittyy erottamattomasti hyvin toimivaan jaddyttdmispaétosten ja menetetyksi
tuomitsemista koskevien pdétosten vastavuoroiseen tunnustamiseen. Ottaen huomioon tarpeen
luoda unioniin rikoshyddyn ja rikoksentekovélineiden jaddyttdmistd ja menetetyksi
tuomitsemista koskeva kattava jérjestelméd Euroopan parlamentti ja neuvosto kehottivat
komissiota esittiméén jaddyttdmispadatosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien pditosten

vastavuoroista tunnustamista koskevan sdddosehdotuksen.

Komissio katsoi 28 pdivanéd huhtikuuta 2015 antamassaan tiedonannossa Euroopan
turvallisuusagendasta, ettd rikosasioissa tehtidva oikeudellinen yhteisty6 perustuu tehokkaisiin
rajat ylittdviin vilineisiin ja ettd tuomioiden ja oikeudellisten padtdsten vastavuoroinen
tunnustaminen on turvallisuuskehyksen keskeinen osatekija. Komissio myods muistutti, ettd
jaadyttamispadtosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien pédétdsten vastavuoroista

tunnustamista olisi parannettava.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/42/EU, annettu 3 pdivana huhtikuuta
2014, rikoksentekovilineiden ja rikoshy6dyn jaddyttdmisestd ja menetetyksi tuomitsemisesta
Euroopan unionissa (EUVL L 127, 29.4.2014, s. 39).
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(an

(12)

(13)

Komissio antoi 2 pdivdnid helmikuuta 2016 tiedonannon "Toimintasuunnitelma terrorismin
rahoituksen torjunnan vahvistamiseksi", jossa se korosti tarvetta varmistaa, ettd terrorismia
rahoittavat rikolliset menettdavét varansa. Terrorismia rahoittavan jirjestiytyneen
rikollistoiminnan kitkemiseksi on térkeé, ettd rikolliset menettévit rikoshyodyn. Tétéd varten
on tarpeen varmistaa, ettd kaikentyyppiset paétokset, joilla varoja jaddytetddn ja tuomitaan
menetetyiksi, pannaan taytdntoon mahdollisimman laajasti koko unionin alueella soveltamalla

vastavuoroisen tunnustamisen periaatetta.

Jotta voitaisiin varmistaa jaddyttdmispdétosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien
padtosten tehokas vastavuoroinen tunnustaminen, tillaisten padtosten tunnustamista ja
tdytantoonpanoa koskevat sdédnnot olisi vahvistettava oikeudellisesti sitovalla ja sellaisenaan

sovellettavalla unionin saddoksella.

On tarkedd helpottaa omaisuuden jdddyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien
padtosten vastavuoroista tunnustamista ja tdytintdonpanoa vahvistamalla sddnnoét, joilla
jasenvaltiot velvoitetaan tunnustamaan ja panemaan taytantoon omalla alueellaan toisen
jasenvaltion rikosoikeudellisissa menettelyissd antamat jaddyttdmispadtokset ja menetetyksi

tuomitsemista koskevat paatokset.

Tété asetusta olisi sovellettava kaikkiin jaadyttdmispaitoksiin ja kaikkiin menetetyksi
tuomitsemista koskeviin padtoksiin, jotka on annettu rikosoikeudellisissa menettelyissa.
'Rikosoikeudellinen menettely' on autonominen késite unionin lainsdédddnndssa. Sen tulisi
ndin ollen kattaa kaikentyyppiset rikokseen liittyvien menettelyjen seurauksena annetut
jaadyttamispadtokset ja menetetyksi tuomitsemista koskevat paatokset, ei vain direktiivin
2014/42/EU soveltamisalaan kuuluvat pdédtokset, vaan myos muuntyyppiset paatokset, jotka
on annettu ilman lopullista tuomiota. Vaikka téllaisia pdédtoksid ei mahdollisesti tunneta
jasenvaltion oikeusjdrjestelmdssd, asianomaisen jdsenvaltion olisi voitava tunnustaa ja panna
taytantoon padtds, jos se on jonkin toisen jasenvaltion antama. Rikosoikeudellinen menettely
voi kattaa myos poliisin ja muiden lainvalvontaviranomaisen suorittamat rikostutkinnat.
Yksityisoikeudellisissa tai hallinnollisissa menettelyissd annetut jaddyttimispéatokset ja

menetetyksi tuomitsemista koskevat pdatokset eivit kuulu timén asetuksen soveltamisalaan.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Tamaén asetuksen olisi katettava seké sellaiset jaddyttdmispadatokset ja menetetyksi
tuomitsemista koskevat paiatokset, jotka liittyvit direktiivin 2014/42/EU soveltamisalaan
kuuluviin rikoksiin, ettd muihin rikoksiin liittyvit tillaiset paatokset. Kyseisid rikoksia ei sen
vuoksi pitdisi rajoittaa ainoastaan erityisen vakaviin rajatylittaviin rikoksiin, koska Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 82 artiklassa ei edellytetd, ettd rikosasioissa
annettujen tuomioiden vastavuoroista tunnustamista koskevien sdéntdjen ja menettelyjen

vahvistamista koskevissa toimenpiteisséd sovellettaisiin tillaista rajoitusta.

Oikeuden péétdsten vastavuoroiseen tunnustamiseen ja vilittoméén tiytantdonpanoon
perustuva jasenvaltioiden vilinen yhteisty0 edellyttdd luottamusta siihen, ettd tunnustettavat ja
tdytantoonpantavat padtokset tehddédn aina laillisuus-, toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteita
noudattaen. Samoin edellytetddn, ettd niiden henkildiden oikeudet turvataan, joihin
jaadyttdmispaitokset ja menetetyksi tuomitsemista koskevat padatokset vaikuttavat. Nama
asianosaiset voivat olla luonnollisia henkilGité tai oikeushenkilditd, mukaan lukien henkilot,
joita vastaan jaadyttimispddtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva pdétds on annettu, tai
henkil6t, jotka omistavat padtoksen kohteena olevan omaisuuden, seki kaikki kolmannet
osapuolet, joiden kyseiseen omaisuuteen liittyvid oikeuksia pdétds suoraan rajoittaa, myds
vilpittdmassd mielessd toimineet kolmannet osapuolet. Siité, rajoittaako jaddyttadmispaitos tai
menetetyksi tuomitsemista koskeva pditos suoraan nididen kolmansien osapuolten oikeuksia,

paitetdin taytdntoonpanovaltion lainsddddnndn mukaisesti.

Tama asetus ei vaikuta velvoitteeseen kunnioittaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

(SEU) 6 artiklassa vahvistettuja perusoikeuksia ja oikeudellisia perusperiaatteita.

Tassd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa sekd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyssa
eurooppalaisessa yleissopimuksessa tunnustetut periaatteet. Tahén sisdltyy se, ettd
kaikenlainen sukupuoleen, rotuun tai etniseen alkuperiin, uskontoon, sukupuoliseen
suuntautumiseen, kansalaisuuteen, kieleen tai poliittisiin mielipiteisiin taikka vammaisuuteen
perustuva syrjinté olisi kiellettava. Tétd asetusta olisi sovellettava ndiden oikeuksien ja

periaatteiden mukaisesti.
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(18) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissd 2010/64/EU®, 2012/13/EU7, 2013/48/EU8,

2016/343%,2016/800'° ja 2016/1919! siddettyjd prosessuaalisia oikeuksia olisi sovellettava
ndiden direktiivien soveltamisalalla timén asetuksen soveltamisalaan kuuluviin
rikosoikeudellisiin menettelyihin niiden jdsenvaltioiden osalta, joita ndmé direktiivit sitovat.
Perusoikeuskirjan mukaisia suojatoimia olisi joka tapauksessa sovellettava kaikkiin tdiman
asetuksen soveltamisalaan kuuluviin menettelyihin. Erityisesti perusoikeuskirjassa sdddettyja
rikosoikeudellisen menettelyn olennaisia suojatoimia olisi sovellettava kaikkiin timén

asetuksen soveltamisalaan kuuluviin menettelyihin.

(18 a) Jaadyttdmispadtosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paitosten lahettdmista,

tunnustamista ja tdytdntdonpanoa koskevien sidintdjen avulla olisi varmistettava rikollisten
varojen takaisinperintdin liittyvien menettelyjen tehokkuus, ja samalla olisi kunnioitettava

perusoikeuksia.

10

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/64/EU, annettu 20 pédivédna lokakuuta
2010, oikeudesta tulkkaukseen ja kdinndksiin rikosoikeudellisissa menettelyissé

(EUVL L 280, 26.10.2010, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/13/EU, annettu 22 péivana toukokuuta
2012, tiedonsaantioikeudesta rikosoikeudellisissa menettelyissd (EUVL L 142, 1.6.2012, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/48/EU, annettu 22 péivana lokakuuta
2013, oikeudesta kéyttdd avustajaa rikosoikeudellisissa menettelyissé ja eurooppalaista
pidatysmadriystd koskevissa menettelyisséd sekd oikeudesta saada tieto vapaudenmenetyksesté
ilmoitetuksi kolmannelle osapuolelle ja pitdd vapaudenmenetyksen aikana yhteytta
kolmansiin henkil6ihin ja konsuliviranomaisiin (EUVL L 294, 6.11.2013, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/343, annettu 9 paiviana maaliskuuta
2016, erdiden syyttomyysolettamaan liittyvien ndkdkohtien ja ldsndoloa oikeudenkdynnissé
koskevan oikeuden lujittamisesta rikosoikeudellisissa menettelyissa (EUVL L 65, 11.3.2016,
s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/800, annettu 11 pédivand toukokuuta
2016, rikoksesta epdiltyjd tai syytettyjd lapsia koskevista menettelytakeista
rikosoikeudellisissa menettelyissa (EUVL L 132, 21.5.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1919, annettu 26 pédivéani lokakuuta
2016, oikeusavusta rikosoikeudellisissa menettelyissé epdillyille ja syytetyille henkildille ja
eurooppalaista pidatysmadrdystd koskevissa menettelyissé etsityille henkildille (EUVL L 297,
4.11.2016, s. 1).
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(18 b) Kaksoisrangaistavuutta arvioitaessa tdytdntdonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen olisi
tarkistettava, olisivatko rikoksen perustana olevat tosiseikat, sellaisina kuin ne kiyvit ilmi
paitoksen antavan valtion toimivaltaisen viranomaisen toimittamasta jaadyttdmistodistuksesta
tai menetetyksi tuomitsemista koskevasta todistuksesta, itsessddn rangaistavia
taytantdonpanovaltiossa, jos ne olisivat olleet olemassa kyseisessa valtiossa paitoksen

tunnustamishetkella.

(18 c) Paatoksen antavan viranomaisen olisi varmistettava jaddyttdmispadtosta tai menetetyksi
tuomitsemista koskevaa pddtostd antaessaan, ettd tarpeellisuus- ja suhteellisuusperiaatteita
noudatetaan. Tadmin asetuksen mukaisesti jaddyttdmispadtos tulisi antaa vain, jos se olisi voitu

antaa my0s vastaavassa kansallisessa tapauksessa.

(18 d) Jasenvaltioiden olisi voitava antaa ilmoitus, jossa todetaan, ettd kun niille 1dhetetddn
jaddyttdmistodistus tai menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus jaadyttdmispadtoksen tai
menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen tunnustamista ja tdytintoonpanoa varten,
pédtoksen antavan viranomaisen olisi toimitettava jaddyttdmistodistuksen tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan todistuksen mukana alkuperdinen jaddyttimispéétos tai menetetyksi
tuomitsemista koskeva paitos tai sen oikeaksi todistettu jéljennds. Jdsenvaltioiden olisi
ilmoitettava komissiolle, kun ne antavat tai peruuttavat tillaisen ilmoituksen. Komission olisi
asetettava saamansa tiedot kaikkien jasenvaltioiden ja yhteiselld toiminnalla 98/428/YOS
perustetun Euroopan oikeudellisen verkoston saataville.'? Euroopan oikeudellisen verkoston
olisi asetettava tiedot saataville neuvoston padtoksen 2008/976/YOS 9 artiklassa tarkoitetulle

verkkosivustolle.!3

(19) Jos jaadyttamispddtoksen antaa tuomioistuin, paitoksen antava viranomainen voisi olla myds
paitoksen antavan valtion nimedmaé viranomainen, jolla on toimivalta panna
jaadyttdmispditos tdytdntdon tai valvoa sen tiytdntodnpanoa kansallisen lainsdddannon

mukaisesti.

12 Yhteinen toiminta 98/428/YOS, 29 piivilti kesikuuta 1998, jonka neuvosto on hyviksynyt

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella Euroopan oikeudellisen
verkoston perustamisesta (EYVL L 191, 7.7.1998, s. 4).

13 Neuvoston piitos 2008/976/YOS, tehty 16 pédivina joulukuuta 2008, Euroopan
oikeudellisesta verkostosta (EUVL L 348, 24.12.2008, s. 130).
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(20)

Péitoksen antavan viranomaisen olisi ndin ollen ldhetettidva jaddyttamistodistus tai
menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus yhdessa jaadyttimispaitoksen tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan padtoksen kanssa suoraan tdytdntdonpanoviranomaiselle tai tilanteen
mukaan tiytdntdonpanovaltion keskusviranomaiselle kdyttden mitd tahansa tapaa, josta
voidaan esittii kirjallinen todiste niin, ettd tiytdntdonpanoviranomainen voi todeta paitdksen

aitouden, kirjattu kirje ja suojattu sihkoposti mukaan luettuina.

(20 a) Jos kyseesséd on rahamiérén jaadyttdmistd koskeva pditos, padtoksen antavan viranomaisen

@2y

olisi l4hetettiva jdddyttamistodistus tai menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus sithen
jasenvaltioon, jossa henkil6ll4, jota vastaan padtds on tehty, voidaan paitdksen antavan
viranomaisen mukaan perustellusti uskoa olevan omaisuutta tai tuloja. Tdéméan perusteella
todistus voitaisiin 1dhettéa siihen jdsenvaltioon, jossa luonnollinen henkild, jota vastaan pdatos
on annettu, asuu, tai jossa hén tavallisesti asuu, jos hédnelld ei ole pysyvai tai vakituista
asuinpaikkaa. Jos pddtos on annettu oikeushenkil6a vastaan, todistus voidaan ldhettd sithen

jasenvaltioon, jossa oikeushenkil6lld on kotipaikka.

Jos rahamiérdn menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus toimitetaan useammalle kuin
yhdelle taytintdonpanovaltiolle, pddtdksen antavan valtion olisi pyrittdva huolehtimaan siité,
ettd menetetyksi ei tuomita enempéd omaisuutta kuin on tarpeen niin, ettd kokonaisarvo ei
ylitd enimmaismaardd. Tatd varten padtdoksen antavan viranomaisen olisi muun muassa

1) ilmoitettava menetetyksi tuomitsemista koskevassa todistuksessa varojen arvo, jos se on
tiedossa, kussakin tdytantdonpanovaltiossa, niin ettd tiytantdonpanoviranomaiset voivat ottaa
sen huomioon; ii) pidettdva ylla tarvittavia yhteyksié ja vuoropuhelua
tdytantoonpanoviranomaisten kanssa menetetyksi tuomittavasta omaisuudesta ja

iii) ilmoitettava asianomaisille tdytdntdonpanoviranomaisille vélittdmasti, jos se katsoo, ettd
on olemassa riski, ettd tdytantdonpanossa ylitetddn enimméismadrd. Eurojust voisi
toimeksiantonsa puitteissa toimia tarvittaessa koordinoijana, jotta véltetdén kohtuuton

menetetyksi tuomitseminen.
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(22) Téaytiantodnpanoviranomaisen olisi tunnustettava jaddyttamispadtos tai menetetyksi
tuomitsemista koskeva pdétds ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen panemiseksi
taytdntoon. Jaddyttdmispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen
tunnustamista ja taytintdonpanoa koskeva paétds olisi annettava ja jdddyttdminen tai
menetetyksi tuomitseminen olisi toteutettava yhté ripedsti ja ensisijaisesti kuin vastaavassa
kansallisessa tapauksessa. Olisi asetettava méairéajat, jotka olisi laskettava asetuksen
1182/71' mukaisesti, sen varmistamiseksi, ettd jaddyttdmispdétos tai menetetyksi
tuomitsemista koskeva pddtds annetaan ja pannaan tiytdntoon nopeasti ja tehokkaasti. Jos
kyseessd on jaddyttaimispaitds, tdytintoonpanoviranomaisen olisi viimeistdin 48 tunnin
kuluttua siitd, kun jaddyttdmispddtoksen tunnustamisesta ja tdytdntdonpanosta on annettu
pditos, aloitettava tarpeellisten konkreettisten toimien toteuttaminen kyseisen padtoksen

taytdntoonpanemiseksi.
(23, 24) (poistettu)

(25) Paatoksen antavan viranomaisen ja tdytdntoonpanoviranomaisen olisi otettava
jaadyttdmispadtoksen tdytdntdoonpanon yhteydessd asianmukaisella tavalla huomioon
tutkinnan edellyttima luottamuksellisuus. Erityisesti tdytdntdonpanoviranomaisen olisi

taattava tosiseikkojen ja jaddyttamispadtoksen sisdllon luottamuksellisuus.

(26) Jaadyttamispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tunnustamisesta ja
tdytantdonpanosta ei saisi kieltdytyd muilla kuin tissd asetuksessa esitetyilld perusteilla.
Téaytantdonpanoviranomaisen olisi erityisesti voitava kieltdytyd menetetyksi tuomitsemista
koskevan pédédtoksen tunnustamisesta ja taytintoonpanosta ne bis in idem -periaatteen,
asianosaisten osapuolten oikeuksien tai ldsndoloa oikeudenkdynnissd koskevan oikeuden

perusteella.

14 Neuvoston asetus 1182/71, annettu 3 paivéina kesdkuuta 1971, médérdaikoihin, paivimaériin ja
madrdpaiviin sovellettavista sddnnoistd (EYVL L 124, 8.6.1971, s. 1).
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(26 a) Menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen tunnustamisesta olisi voitava kieltdytya silla

perusteella, ettd henkild ei ollut 1dsnd oikeudenkdynnissé, jonka tuloksena annetaan
lopulliseen tuomioon perustuva menetetyksi tuomitsemista koskeva paatos. Tata
kieltdytymisperustetta sovelletaan ainoastaan oikeudenkiynteihin, joiden tuloksena annetaan
lopulliseen tuomioon perustuva menetetyksi tuomitsemista koskeva pditos, eiké sitd sovelleta
oikeudenkédynteihin, jonka tuloksena annetaan tuomioon perustumaton menetetyksi
tuomitsemista koskeva paitos. Jotta téllaista perustetta voitaisiin soveltaa, olisi jérjestettdva
yksi tai useampi suullinen kisittely. Perustetta ei voida soveltaa, jos asiaa koskevissa
kansallisissa menettelysddnndissd ei maaratd suullisesta kisittelystd. Tallaisten kansallisten
sadntdjen olisi oltava perusoikeuskirjan ja Euroopan ihmisoikeussopimuksen vaatimusten
mukaisia, erityisesti siltd osin kuin kyse on oikeudesta oikeudenmukaiseen oikeudenkdyntiin.
Tama koskee esimerkiksi tapausta, jossa on kyse yksinkertaistetusta menettelysté, jota edeltda

kokonaan tai osittain kirjallinen menettely tai menettely, johon ei sisdlly suullista késittelya.

(26 b) Ainoastaan poikkeustapauksissa tulisi olla mahdollista olla tunnustamatta tai panematta

27)

tdytantoon jaddyttdmispaitostd tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa paétosta, jos
tunnustaminen tai tdytantdonpano estiisi tdytdntdonpanovaltiota soveltamasta
valtiosddntoonsa sisdltyvid, lehdistonvapautta ja ilmaisuvapautta muissa viestintdavélineissa

koskevia saannoksia.

Ennen kuin taytintdonpanoviranomainen pééttid olla tunnustamatta ja panematta taytantoon
jaadyttamispadatostd tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa padatostd tunnustamisesta tai
taytdntoonpanosta kieltdytymistd koskevan perusteen nojalla, sen olisi kuultava padtoksen

antavaa viranomaista tarvittavien lisitietojen saamiseksi.

(27 a) Tutkiessaan tdytdntdonpanoviranomaisen pyyntdd rajoittaa omaisuuden jaddyttdmisaikaa

paitoksen antavan viranomaisen olisi otettava huomioon kaikki tapauksen olosuhteet,
erityisesti se, voisiko jaddyttamispaatoksen jatkaminen aiheuttaa perusteetonta vahinkoa
tdytdntdonpanovaltiossa. TdytdntdOonpanoviranomaista kannustetaan kuulemaan péaétoksen

antavaa viranomaista ennen virallisen pyynnon esittimista.

(27 b) Pédétoksen antavan viranomaisen olisi tehtdava ilmoitus tdytdntéonpanoviranomaiselle, kun

paitoksen antavan valtion viranomainen vastaanottaa rahasumman, jonka asianosainen on
maksanut menetetyksi tuomitsemista koskevan péaédtoksen saatuaan, pitden lahtokohtana sité,
ettd tdytdntoonpanovaltiolle on tehtdvi ilmoitus ainoastaan, jos maksun mééra padtoksen

osalta vaikuttaa médrdén, joka olisi tuomittava menetetyksi paédtoksen nojalla.
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(28) Taytantoonpanoviranomaisen olisi voitava lykété jaddyttamispadtoksen tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan pdédtoksen tiytdntdonpanoa etenkin silloin kun tdytintddnpano voisi
haitata parhaillaan suoritettavaa rikostutkintaa. Kun lykkddmisperustetta ei enéé ole,
tdytantdonpanoviranomaisen olisi toteutettava tarpeelliset toimenpiteet padtoksen

tdytantoonpanemiseksi.

(28 a) Taytintoonpanoviranomaisen olisi jaddyttamispddtoksen tdytdntdonpanon ja menetetyksi
tuomitsemista koskevan pdéatoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskevan péiatoksen
jédlkeen mahdollisuuksien mukaan annettava kyseinen tdytdntodnpano tai paétos tiedoksi
tiedossaan oleville asianosaisille. Tama tarkoittaa, ettd tdytantdonpanoviranomaisen olisi
kohtuudella tehtdva kaikkensa médrittadkseen asianosaisten henkil6llisyys, tarkistettava,
kuinka ndihin henkil6ihin saadaan yhteys, ja ilmoitettava néille henkiloille
jaadyttamispadtoksen taytantdonpanosta tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen
tunnustamista ja tdytantoonpanoa koskevasta paitoksestd. Tatd velvoitetta tayttdessdén
tdytdntdonpanoviranomainen voi pyytda apua padtoksen antavalta viranomaiselta,
esimerkiksi, jos asianosaiset ndyttdvit asuvan paatoksen antavassa valtiossa.
Téaytantoonpanoviranomaisen tdmén asetuksen mukainen tiedonantovelvoite ei vaikuta
pédtoksen antavalle viranomaiselle kuuluviin, pddtdksen antavan valtion lainsdddannon
mukaisiin velvoitteisiin antaa tietoa henkil6ille esimerkiksi jaddyttimispddtoksen antamisesta
tai paatoksen antavan valtion lainsddddnnon mukaisista olemassa olevista

oikeussuojakeinoista.

(28 b) Jotta varmistetaan jaddytetyn omaisuuden asianmukainen hallinnointi,
tdytdntdonpanoviranomaisella on tarvittaessa mahdollisuus myyda tai siirtdd omaisuutta
direktiivin 2014/42/EU 10 artiklan mukaisesti, erityisesti, jos omaisuus on jaddytettyna

huomattavan kauan.

(29) Paatoksen antavalle viranomaiselle olisi viipymattd ilmoitettava, jos padtostd ei ole
mahdollista panna tdytdntoon. Téllainen tilanne voi syntyé, jos omaisuus on jo tuomittu
menetettdvaksi, se on kadonnut tai tuhoutunut, sité ei 16ydetd pddtdksen antavan viranomaisen
ilmoittamasta paikasta tai jos omaisuuden sijaintipaikkaa ei ole ilmoitettu riittdvén tarkasti
huolimatta pddtdksen antavan valtion kanssa kdydyistd neuvotteluista. Téllaisessa tilanteessa

tdytantdonpanoviranomaisella ei endd ole velvoitetta panna jaddyttdmispadtosta tdytantoon.
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(29 a) Jos taytantoonpanovaltion lainsdddannon pakolliset maddraykset tekevét jaddyttamispadtoksen
tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tdytdntoonpanon oikeudellisesti
mahdottomaksi, tdytdntdonpanoviranomaisen olisi oltava yhteydessé padtoksen antavaan
viranomaiseen keskustellakseen tilanteesta ja 10ytddkseen siithen ratkaisun. Ratkaisuna voi

olla, ettd paitoksen antava viranomainen vetdd paidtoksen takaisin.

(29 b) Kun menetetyksi tuomitsemista koskevan pédétdksen tdytdntdonpano on saatu padtdkseen,
taytdntdonpanoviranomaisen olisi ilmoitettava tdytdntoonpanon tuloksista paédtdksen antavalle
viranomaiselle. Jos tdmi on kdytdnndssd mahdollista, tdytdntdonpanoviranomaisen olisi
tuossa tilanteessa ilmoitettava paatoksen antavalle viranomaiselle myos menetetyksi tuomittu

rahamiird tai omaisuus ja muut seikat, jotka se katsoo merkityksellisiksi.

(30) Jaadyttdmispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitdksen taytdntdonpanoon
olisi sovellettava taytdntoonpanojisenvaltion lakia, ja vain sen viranomaisilla olisi oltava

toimivalta paittaa tdytdntdonpanossa sovellettavista menettelyisté.

(31) Tamén asetuksen asianmukainen kiytdnnon soveltaminen edellyttid toimivaltaisten
kansallisten viranomaisten tiivistd yhteistyoté erityisesti niissd tapauksissa, jotka koskevat
menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen samanaikaista tdytdntOonpanoa useammassa
kuin yhdessa jasenvaltiossa. Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten olisi sen vuoksi

kuultava toisiaan tarpeen mukaan.

(32) Uhrien oikeuksia korvaukseen ja omaisuuden palauttamiseen ei saisi rajoittaa rajat ylittdvissd
tapauksissa. Jaddytetyn tai menetetyksi tuomitun omaisuuden palauttamista koskevissa
sddnnoissd olisi asetettava etusijalle uhreille suoritettavat korvaukset ja omaisuuden
palauttaminen uhreille. Uhrin késitettd on tulkittava piitoksen antavan valtion kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti, jossa voidaan myos sdétad, ettd tatd asetusta sovellettaessa
oikeushenkild voi olla uhri. TAma asetus ei saisi vaikuttaa sdantdihin, jotka koskevat uhreille

suoritettavia korvauksia ja omaisuuden palauttamista kansallisissa menettelyissa.
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(32 a) Jos taytdntdonpanoviranomainen on saanut tiedon pédtdksen antavan viranomaisen tai
paitoksen antavan valtion muun toimivaltaisen oikeusviranomaisen antamasta paétoksesta
omaisuuden palauttamisesta uhrille, sen olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kyseinen omaisuus jaddytetddn ja palautetaan uhrille mahdollisimman
pian. Taytintoonpanoviranomainen voi siirtdd omaisuuden pddtdksen antavaan valtioon niin,
ettd tdméa voi palauttaa omaisuuden uhrille, tai se voi siirtdd omaisuuden suoraan uhrille
paitoksen antavan valtion suostumuksella. Velvoitetta palauttaa omaisuus uhrille koskee
kolme edellytystd: uhrin omistusoikeutta omaisuuteen ei ole kiistetty eli on hyviksytty, ettad
uhri on omaisuuden oikea omistaja eiké ole esitetty vakavia véitteitd timéin
kyseenalaistamiseksi; omaisuutta ei ole vaadittu todisteeksi rikosoikeudenkéyntiin
taytdntoonpanovaltiossa; eikd asianosaisten, erityisesti vilpittdméssi mielessd toimineiden
kolmansien osapuolten, oikeuksia loukata. Taytdntdonpanoviranomaisen olisi palautettava
jaddytetty omaisuus uhrille vain, jos ndma edellytykset tayttyvét. Jos
tdytdntdonpanoviranomainen katsoo, ettd ndma edellytykset eivit tiyty, sen olisi neuvoteltava
paitoksen antavan viranomaisen kanssa, esimerkiksi pyydettavé lisétietoja ja keskusteltava
tilanteesta, ratkaisun 10ytdmiseksi. Jos ratkaisua ei 16ydetd, taytdntoonpanoviranomainen voi

pdéttdd olla palauttamatta jaddytettyd omaisuutta uhrille.

(33) Jasenvaltioiden ei pitdisi voida vaatia toisiltaan korvausta timéan asetuksen soveltamisesta
aiheutuvista kustannuksista. Jos tdytdntdonpanojdsenvaltiolle on kuitenkin aiheutunut suuria
tai poikkeuksellisia kustannuksia, esimerkiksi koska omaisuus on ollut jaddytettyni
huomattavan kauan, paatoksen antavan viranomaisen olisi otettava huomioon

tdytdntdonpanoviranomaisen ehdotus kustannusten jakamisesta.

(34) [poistettu]
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(35)

(36)

(37)

Jotta tulevaisuudessa voidaan mahdollisimman nopeasti puuttua timén asetuksen liitteissi I ja
IT esitetyn todistuksen ja lomakkeen siséltod koskeviin havaittuihin ongelmiin, komissiolle
olisi siirrettdvé valta hyviksyé sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksia
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti todistuksen ja
lomakkeen muuttamista varten. On erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsddddnndstd 13 pdivédnd huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddaddsten valmisteluun, on erityisen tiarkedd, ettd
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille ja ettd Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmaillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvélld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, joka on
jaadyttdmispditosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paitdsten vastavuoroinen
tunnustaminen ja tdytdntdonpano, vaan se voidaan sen laajuuden ja vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd SEU 5
artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timén

tavoitteen saavuttamiseksi.

Puitepaitoksen 2003/577/YOS sdédnndkset on jo korvattu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld 2014/41/EUS todistusaineiston jaddyttimisen osalta. Puitepiitoksen
2003/577/YOS saidnndkset olisi korvattava tilld asetuksella niiden jdsenvaltioiden kesken,
joita se sitoo, siltd osin kuin on kyse omaisuuden jdddyttdmisestd sen myShempédd menetetyksi
tuomitsemista varten. Sddnnokset, jotka liittyvét todisteiden jaddyttdmiseen, ja sddnnokset,
jotka liittyvit jaddyttdmiseen myohempad menetetyksi tuomitsemista varten, olisi
yhdenmukaistettava. Télld asetuksella olisi korvattava myds puitepdétds 2006/783/YOS

niiden jdsenvaltioiden osalta, joita se sitoo.

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/41/EU, annettu 3 piivini huhtikuuta
2014, rikosasioita koskevasta eurooppalaisesta tutkintamaardyksestd (EUVL L 130, 1.5.2014,
s. 1).
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(37 a) Tamén siddoksen oikeudellinen muoto ei saisi muodostaa ennakkotapausta unionin

(38)

tuleville oikeudellisille vilineille rikosasioissa annettavien tuomioiden ja oikeudellisten

paidtosten vastavuoroisen tunnustamisen alalla. Tulevien oikeudellisten vilineiden

oikeudellisen muodon valinnan olisi perustuttava huolelliseen, tapauskohtaiseen arvioon

ottaen huomioon muun muassa vilineen vaikuttavuus ja suhteellisuus- ja

toissijaisuusperiaatteet.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetysséd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdysséd poytikirjassa N:o 21 olevan 3 artiklan seka
4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta on ilmoittanut haluavansa

osallistua tdimén asetuksen hyvéksymiseen ja soveltamiseen.

(38 a) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn

(39)

sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd poytikirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2 artiklan
sekd 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti ei osallistu timén asetuksen hyvédksymiseen,
asetus ei sido Irlantia eiké sitd sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun

pOytékirjan 4 artiklan soveltamista.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssé poytikirjassa N:o 22 olevien
1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén asetuksen hyvéksymiseen, asetus ei sido

Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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I LUKU

KOHDE, MAARITELMAT JA SOVELTAMISALA
1 artikla
Kohde

1.  Tassa asetuksessa vahvistetaan sadnnot, joiden mukaisesti jdsenvaltion on tunnustettava ja
pantava alueellaan tdytdntoon toisen jisenvaltion rikosoikeudellisen menettelyn yhteydessa

antama jaadyttamispadtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos.

2. Témi asetus ei muuta velvoitetta noudattaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

6 artiklassa taattuja perusoikeuksia ja oikeudellisia perusperiaatteita.

3. Tatd asetusta ei sovelleta sellaisiin jaddyttdmistéd ja menetetyksi tuomitsemista koskeviin

paitoksiin, jotka on annettu yksityisoikeudellisissa tai hallinnollisissa menettelyissa.
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2 artikla

Mairitelmit

Tassd asetuksessa tarkoitetaan

1)

2)

3)

4)

jaadyttamispadatokselld' 8 kohdassa tarkoitetun pddtoksen antavan viranomaisen
antamaa tai vahvistamaa pdétosté, jonka tarkoituksena on estdd omaisuuden
tuhoaminen, muuntaminen, litkuttaminen, siirtdminen tai luovuttaminen sen mahdollista

myohempédd menetetyksi tuomitsemista varten;

'menetetyksi tuomitsemista koskevalla padtokselld' tai 'paatokselld menetetyksi
tuomitsemisesta' tuomioistuimen oikeudenkéynnissi rikoksen perusteella madradmaa
lopullista seuraamusta tai toimenpidettd, jonka tuloksena omaisuus otetaan lopullisesti

pois luonnolliselta tai oikeushenkil6lts;

'omaisuudella’ kaikkea aineellista tai aineetonta, irtainta tai kiintedd omaisuutta sekd
oikeudellisia asiakirjoja ja vilineiti, joilla todistetaan omistusoikeus tai muu oikeus

téllaiseen omaisuuteen, joka paatoksen antavan viranomaisen mukaan

a)  on rikoshyotyé tai tillaisen hyddyn arvoa joko kokonaan tai osittain vastaavaa

omaisuutta,
b)  muodostaa tdllaisen rikoksen tekovilineen tai vastaa téllaisen tekovilineen arvoa,

¢) on tuomittava menetetyksi, koska paitoksen antavassa jdsenvaltiossa sovelletaan
direktiivissd 2014/42/EU tarkoitettuja menetetyksi tuomitsemista koskevia

valtuuksia, tai

d)  on tuomittava rikokseen liittyvien menettelyjen seurauksena menetetyksi
sellaisten pdédtdksen antavan valtion lainsddddnndn mukaisten muiden sddnndsten
nojalla, jotka liittyvét ilman lopullista tuomiota tapahtuvaa menetetyksi

tuomitsemista koskeviin valtuuksiin;

'rikoshyddylld' rikoksen vélittomasti tai vélillisesti tuottamaa taloudellista etua; se voi
muodostua mistd tahansa omaisuudesta, ja sithen kuuluvat minka tahansa rikoksen
vélittdmésti tuottaman hyddyn my6éhempi uudelleensijoittaminen tai muuntaminen ja

mitkéd tahansa taloudellista arvoa omaavat edut;
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5)

6)

7)

8)

'rikoksentekovilineilld' omaisuutta, jota on osaksi tai kokonaan kéytetty tai aiotaan

kéayttad rikoksen tekemiseen milld tavalla tahansa;

'padtoksen antavalla valtiolla' jisenvaltiota, jossa jdadyttamispddtos tai menetetyksi

tuomitsemista koskeva pddtds on annettu;

'taytintoonpanovaltiolla' jisenvaltiota, jolle jaddyttdmispaatods tai menetetyksi

tuomitsemista koskeva pditos ldhetetddn tunnustamista ja tdytdntdonpanoa varten;

'padtoksen antavalla viranomaisella'

a)

b)

i)

jaadyttamispadtoksen osalta

kyseessé olevassa asiassa toimivaltaista tuomaria, tuomioistuinta tai yleisté

syyttdjad; tai

mitd tahansa muuta paatoksen antavan valtion nimedmai toimivaltaista
viranomaista, jolla on kansallisen lainsddaddnnon mukaisesti rikosasioissa
toimivalta antaa pditds omaisuuden jaddyttdmisestd tai panna
jaadyttdmispaitos tdytintdoon. Liséksi ennen kuin jdddyttdmispaatos
toimitetaan taytdntdonpanoviranomaiselle, pyynnon antavan valtion
tuomarin, tuomioistuimen tai yleisen syyttdjan on vahvistettava se sen
jéalkeen, kun on tutkittu, vastaako se tdimén asetuksen mukaisia pdétoksen
antamista koskevia edellytyksid. Jos tdllainen viranomainen on vahvistanut
paétoksen, tuota viranomaista voidaan pitdéd paédtoksen ldhettdmistd varten

my0s padtoksen antavana viranomaisena;

menetetyksi tuomitsemista koskevan péaédtoksen osalta padtoksen antavan valtion

nimedmai toimivaltaista viranomaista, jolla on kansallisen lainsddddnnon

mukaisesti rikosasioissa toimivalta panna tdytdntdon tuomioistuimen antama

menetetyksi tuomitsemista koskeva péatos;
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9)

10)

'taytdntoonpanoviranomaisella' viranomaista, jolla on toimivalta tunnustaa
jaadyttamispadtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paitds ja varmistaa sen
tdytantoonpano tdmin asetuksen ja kansallisen lainsdddédnnon nojalla sovellettavien,
omaisuuden jaddyttamistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien menettelyjen
mukaisesti. Ndissd menettelyissd voidaan edellyttdd, ettd tuomioistuin kirjaa padtoksen
ja antaa luvan sen tdytdntdonpanoon. Tédllaisessa tapauksessa
tdytdntoonpanoviranomainen késittdd myos viranomaisen, jolla on toimivalta pyytda

tuomioistuimelta tillaista kirjaamista ja luvan antamista;

'asianosaisella' henkil64d, jota vastaan jaddyttdmispddtos tai menetetyksi tuomitsemista
koskeva padtos on annettu, tai henkildd, joka omistaa padtoksen kohteena olevan
omaisuuden, seké kaikkia kolmansia osapuolia, joiden kyseiseen omaisuuteen liittyvid

oikeuksia pditds suoraan rajoittaa tdytdntoonpanovaltion lainsddddnnén mukaisesti.
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3 artikla

Rikokset

1. Jadddyttdmispdétds tai menetetyksi tuomitsemista koskeva pdétds on pantava taytdntoon ilman

teon kaksoisrangaistavuuden tutkimista, jos teosta, joka johti tdllaiseen pdédtokseen, voidaan

paitoksen antavassa valtiossa médritd vapausrangaistus, joka on enimmillddn vahintdan

kolme vuotta, ja jos teko muodostaa jonkin tai joitakin seuraavista rikoksista pdétoksen

antavan valtion lainsddddnnon mukaan méériteltyna:

1)

2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

rikollisjdrjestoon osallistuminen,

terrorismi,

thmiskauppa,

lasten seksuaalinen hyviksikdytto ja lapsipornografia,

huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton kauppa,

aseiden, ampumatarvikkeiden ja rdjdhteiden laiton kauppa,

lahjonta,

petokset ja muut rikokset, sellaisina kuin ne méaritelladn unionin taloudellisiin etuihin

kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin annetussa direktiivissa

(EU) 2017/1371,16

16

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2017/1371/EU, annettu 5 pédivana heindkuuta

2017, unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin
keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).
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9) petos, mukaan lukien Euroopan yhteisdjen taloudellisten etujen suojaamisesta
26 pdivdni heindkuuta 1995 tehdyssé yleissopimuksessal” tarkoitettu Euroopan unionin
taloudellisiin etuihin kohdistuva petos,

10) rikoshyddyn pesu,

11) rahan, mukaan lukien euron, vddrentaminen,

12) tietoverkkorikollisuus,

13) ympdéristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien laiton kauppa ja

uhanalaisten kasvilajien ja -lajikkeiden laiton kauppa,

14) laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen,

15) murha tai vakavan ruumiinvamman aiheuttaminen,

16) ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa,

17) ihmisry0sto, vapaudenriisto tai panttivangiksi ottaminen,

18) rasismi ja muukalaisviha,

19) jérjestiaytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen ry0osto,

20) kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden, laiton kauppa,

21) petollinen menettely,

17 Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella tehty yleissopimus yhteisdjen
taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL C 316, 27.11.1995, s. 49).
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22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

ryOston tapainen kiristys ja kiristys,

tuotteiden vddrentdminen ja laiton jiljentdminen,

hallinnollisten asiakirjojen vddrentdminen ja kaupankéynti viarennoksilla,

muihin maksuvilineisiin kuin kdteisrahaan liittyvit petokset ja vddrennokset,

hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistdvien aineiden laiton kauppa,

ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa,

varastettujen ajoneuvojen kauppa,

raiskaus,

murhapoltto,

Kansainvilisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan kuuluvat rikokset,

ilma-aluksen tai aluksen kaappaus,

sabotaasi.

2. Muiden kuin 1 kohdassa tarkoitettujen rikosten osalta taytintdonpanovaltio voi asettaa

jaadyttamispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tunnustamisen ja

tdytantoonpanon edellytykseksi, ettd teko, joka johti jaddyttamispddtokseen tai menetetyksi

tuomitsemista koskevaan péadtokseen, on méiritelty rikokseksi taytintoonpanovaltion

lainsdddanndssé, riippumatta rikoksen tunnusmerkistosté tai luokittelusta padtdksen antavan

valtion lainsdadannossa.
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2 a.

II LUKU

JAADYTTAMISPAATOSTEN LAHETTAMINEN, TUNNUSTAMINEN JA
TAYTANTOONPANO

4 artikla (poistettu)

5 artikla
Jaddyttimispiitosten lihettiminen

Jaadyttamispadtos ldhetetddn jaadyttdmistodistuksen avulla. Jaadyttdmispadtoksen antava
viranomainen ldhettdd 7 artiklassa tarkoitetun jaddyttdmistodistuksen suoraan
tdytantoonpanoviranomaiselle tai tarvittaessa 27 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle
keskusviranomaiselle kdyttden miti tahansa tapaa, josta voidaan esittdi kirjallinen todiste

niin, ettd tdytdntdonpanoviranomainen voi todeta pdéatoksen aitouden.

Jasenvaltiot voivat antaa ilmoituksen, jossa todetaan, ettd kun niille lahetetdin
jaadyttamistodistus jaddyttdmispddtoksen tunnustamista ja tdytdntéonpanoa varten,
paitoksen antavan viranomaisen on toimitettava jaddyttdmistodistuksen mukana
alkuperdinen jaddyttdmispaétos tai sen oikeaksi todistettu jéljennds. Ainoastaan

jaadyttdmistodistus on kédnnettidva 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat antaa 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen tdmén asetuksen
hyvéksymishetkelld tai my6hemmin. Jdsenvaltiot voivat milloin tahansa peruuttaa
ilmoituksen. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle, kun ne antavat tai peruuttavat
ilmoituksen. Komission on asetettava saamansa tiedot kaikkien jasenvaltioiden ja
neuvoston paatdksessd 2008/976/Y OS perustetun Euroopan oikeudellisen verkoston

saataville.
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3. Jos kyseessd on rahaméérin jaadyttdmistd koskeva paitos, padtoksen antavan viranomaisen
on lahetettidva jaddyttdmistodistus sithen jdsenvaltioon, jossa henkil6lld, jota vastaan padtos
on tehty, voidaan paiatoksen antavan viranomaisen mukaan perustellusti uskoa olevan

omaisuutta tai tuloja.

4. Jos kyseessa on tietyn omaisuuden jadadyttdmistd koskeva paitos, padtoksen antavan
viranomaisen on ldhetettiva jaadyttamistodistus sithen jdsenvaltioon, jossa padtoksen
antavan viranomaisen mukaan on perustellut syyt uskoa olevan omaisuutta, joka on

jaadyttamispaitoksen kohteena.
5. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun jaddyttamistodistukseen

a) on liitettdva 17 artiklan mukaisesti ldhetettivd menetetyksi tuomitsemista koskeva

paitos, tai

b)  onsisdllytettivi ohjeet siitd, ettd kyseinen omaisuus on pidettidva jaddytettyna
taytantdonpanovaltiossa, kunnes menetetyksi tuomitsemista koskeva paétds on
lahetetty ja pantu taytdntoon 17 artiklan mukaisesti. Talloin padtdksen antavan
viranomaisen on ilmoitettava arvio ldhettimisajankohdasta 7 artiklassa tarkoitetussa

jaadyttamistodistuksessa.

6. Péitoksen antavan viranomaisen on ilmoitettava taytintdonpanoviranomaiselle kaikista
sellaisista tiedossaan olevista asianosaisista, joihin jaddyttamispaatos vaikuttaa. Pddtoksen
antavan viranomaisen on pyynndsté ilmoitettava tdytdntdonpanoviranomaiselle myos
kaikki tiedot, jotka liittyvdt vaateeseen, joka asianosaisella voi olla omaisuuteen nidhden,

myos kyseisen henkilon tunnistamiseen liittyvat tiedot.

7. Jos 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti saataville annetuista tiedoista huolimatta
toimivaltainen tdytdntdonpanoviranomainen ei ole tiedossa, padtoksen antava
viranomainen tekee kaikki tarvittavat tiedustelut, myds Euroopan oikeudellisen verkoston
yhteyspisteiden kautta, saadakseen tiedon viranomaisesta, jolla on toimivalta tunnustaa ja

panna taytintoon jaadyttimispaatos.
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8. Jos jaadyttamispadtoksen vastaanottavalla viranomaisella ei ole toimivaltaa tunnustaa
padtosti tai toteuttaa sen tdytdntoonpanon edellyttimié toimenpiteitd, sen on vélittomasti
lahetettidva jaddyttamispditds viranomaiselle, jolla on toimivalta panna se taytintoon

jdsenvaltiossaan, ja ilmoitettava siitd padtoksen antavalle viranomaiselle.

6 artikla
Jaddyttimispiitoksen lihettiminen yhteen tai useampaan tiytintoonpanovaltioon

1. Jaadyttamistodistus ldhetetddn 5 artiklan mukaisesti vain yhteen tdytéintoonpanovaltioon

kerrallaan, jollei 2 tai 3 kohdassa sdddetyistd edellytyksistd muuta johdu.

2. Sen estamattd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jos jaddyttdmispaitds koskee tiettyd omaisuutta,

jaadyttdmistodistus voidaan ldhettdd useampaan tiytantdonpanovaltioon samanaikaisesti,

jos

a)  paitoksen antavalla viranomaisella on perustellut syyt uskoa, etta

jaadyttamispadtoksen kohteena olevaa omaisuutta on eri tdytdntdonpanovaltioissa; tai

b) jiddyttdmispddtoksen kohteena olevan tietyn omaisuuden jaddyttdminen edellyttaa

toimia useammassa taytdntdonpanovaltiossa.

3. Sen estdmattd, mitd 1 kohdassa sdddetiin, jos jaddyttimispadtos koskee rahamaaraa,
jaadyttamistodistus voidaan l&hettdd samanaikaisesti useampaan tiytantdonpanovaltioon,
jos péétdksen antava viranomainen katsoo, ettd sithen on erityinen tarve, erityisesti jos
paitoksen antavassa valtiossa ja missd tahansa yhdessé taytdntoonpanovaltiossa
jaadytettdvan omaisuuden arvioitu arvo ei todennékoisesti riitd koko jaddyttamispaatoksen

kohteena olevan rahaméddran jaddyttadmiseen.
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7 artikla
Vakiomuotoinen jaidyttimistodistus

1. Pédtoksen antavan viranomaisen on taytettiva liitteessd | esitetty jaddyttdmistodistus,

allekirjoitettava se ja todistettava sen siséltd oikeaksi ja asianmukaiseksi.

2. Péitoksen antavan viranomaisen on kédnnettiava jaddyttamistodistus jollekin
tdytantoonpanovaltion viralliselle kielelle tai jollekin muulle kielelle, jonka

tdytdntdonpanovaltio on ilmoittanut hyviksyvinsd 3 kohdan mukaisesti.

3. Miké tahansa jésenvaltio voi milloin tahansa ilmoittaa komissiolle toimitettavalla
ilmoituksella, etti se hyviksyy kddnnoksen yhdelli tai usealla muulla unionin virallisella

kielella.

8 artikla
Jaadyttamispiiatosten tunnustaminen ja taytintoonpano

Taytdntdonpanoviranomaisen on tunnustettava 5 artiklan mukaisesti lahetetty jaadyttimispaitos ja
toteutettava tarvittavat toimet sen panemiseksi tdytdntoon yhta ripedsti ja ensisijaisesti kuin
vastaava kansallinen jaddyttdmispéétds, paitsi jos kyseinen viranomainen vetoaa johonkin

9 artiklassa sdddettyyn perusteeseen olla tunnustamatta tai panematta taytantoon paatosta tai

johonkin 11 artiklassa sdddettyyn perusteeseen lykéti sen taytdntdonpanoa.
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9 artikla

Perusteet olla tunnustamatta ja panematta taytintoon jaidyttamispaatoksia

1.  TaytdntdOonpanoviranomainen voi paittii olla tunnustamatta ja panematta jaadyttdmispaatosta

taytdntoon vain, jos

a)

b)

d)

jaadyttamispaitoksen taytantoonpano olisi vastoin ne bis in idem -periaatetta;

on olemassa tiytintéonpanovaltion lainsddddnnén mukainen koskemattomuus tai
erioikeus, joka estiisi kyseisen omaisuuden jdddyttdmisen, tai rikosoikeudellisen
vastuun madrittimisestd tai rajoittamisesta on olemassa sdéntojd, jotka liittyvat

lehdistonvapauteen ja ilmaisuvapauteen muissa tiedotusvélineissi ja jotka estdvit

péétoksen tdytdntdOnpanon;

7 artiklassa tarkoitettu todistus on epdtdydellinen tai ilmeisen virheellinen ja jos sité ei

ole tdydennetty 2 kohdassa tarkoitetun kuulemisen jilkeen;

padtos liittyy rikokseen, joka on tehty kokonaan tai osittain padtdksen antavan valtion
alueen ulkopuolella ja kokonaan tai osittain tdytintdonpanovaltion alueella, ja teko,

johon liittyen padtos oli annettu, ei ole tdytdntddonpanovaltiossa rikos;

jossakin 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa padtoksen perusteena oleva teko
ei ole rikos tdytdntdonpanovaltion lainsddadinnon mukaan; jaddyttamispadtoksen
tdytantoonpanosta ei kuitenkaan voida kieltdytya tapauksissa, joissa on kyse vero-, tulli-
ja valuutta-sddnnoksista, silld perusteella, ettd taytdntoonpanovaltion lainsddddnndssi ei
médrdtd samantyyppisid veroja tai ettd se ei sisdlld veroja, tulleja tai valuuttatoimia

koskevia samantyyppisid sdédnnoksid kuin pddtoksen antavan valtion lainsdddanto.
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2. Taytdntéonpanoviranomaisen on 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, ennen kuin se pdéttaa
olla tunnustamatta tai panematta taytintoon jaddyttdmispéadtostd joko kokonaisuudessaan tai
osittain, kuultava padtoksen antavaa viranomaista jollakin tarkoitukseen soveltuvalla tavalla ja
tarvittaessa pyydettiva padtoksen antavaa viranomaista toimittamaan tarvittavat tiedot

viipymatta.

3. Jos tiytdntdOnpanoviranomainen on tunnustanut jiddyttdmispaatoksen, mutta se saa
taytdntoonpanon aikana tietoonsa, ettd jotakin tunnustamatta jattamisen tai tdytantoon
panematta jattdmisen perustetta sovelletaan, sen on vilittomasti oltava yhteydessa padtoksen
antavaan viranomaiseen jollakin tarkoitukseen soveltuvalla tavalla keskustellakseen
asianmukaisista toimenpiteistd. Pd4toksen antava viranomainen voi tdmén perusteella péaattia
vetdd jaddyttdmispaédtoksen takaisin. Jos ndiden keskustelujen jélkeen ei ole 10ydetty
ratkaisua, tdytdntoonpanoviranomainen voi paittad lopettaa jaddyttdmispaatoksen

taytantdonpanon.
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10 artikla
Jaddyttamispiitosten tunnustamisen ja taytintoonpanon méairiajat

1. TaytdntoOonpanoviranomaisen on tehtivi jaddyttdmispadtoksen tunnustamista ja
taytdntoonpanoa koskeva pditos ja pantava se tdytdntoon yhtd ripeésti ja ensisijaisesti kuin
vastaavassa kansallisessa tapauksessa sen jalkeen, kun tdytdntoonpanoviranomainen on

saanut jaddyttdmistodistuksen.

2. Jos padtoksen antava viranomainen on ilmoittanut todistuksessa, ettd jdddyttdminen on
toteutettava tiettynd ajankohtana, tdytdntdonpanoviranomaisen on otettava tdméa

mahdollisimman tarkoin huomioon.

3. Jos paddtoksen antava viranomainen on ilmoittanut jaddyttdmistodistuksessa, ettd
jaadyttdminen on toteutettava vilittdmasti, koska on perusteltu syy uskoa, ettd kyseinen
omaisuus siirretddn tai tuhotaan pian, tdytdntdonpanoviranomaisen on tehtdavé paatos
jaadyttamispadtoksen tunnustamisesta viimeistddn 48 tunnin kuluttua sen
vastaanottamisesta, timéan vaikuttamatta 5 kohdan soveltamiseen.
TaytdntoOonpanoviranomaisen on viimeistddn 48 tunnin kuluttua téllaisen paatoksen

tekemisestd toteutettava tarvittavat konkreettiset toimet paatoksen taytintoonpanemiseksi.

4. TaytintoOonpanoviranomaisen on ilmoitettava jaddyttimispaatoksen tunnustamista ja
tdytantoonpanoa koskevasta padtoksestadn padtoksen antavalle viranomaiselle viipymaétta

kiyttden mitéd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste.

5. Jos tdytantdonpanoviranomainen ei tietyssd tapauksessa pysty noudattamaan 3 kohdassa
sdddettyjad médraaikoja, sen on ilmoitettava tasti viipymaéttad paatoksen antavalle
viranomaiselle milld tahansa tavalla ilmoittaen viivdstyksen syyt ja kuultava paatoksen
antavaa viranomaista jaddyttdmispddtoksen tdytdntdonpanon asianmukaisesta
ajankohdasta. Maidrdaikojen pdéttyminen ei vapauta tdytdntdonpanoviranomaista sen
velvoitteesta tehda jaadyttamispadtoksen tunnustamista ja taytintddonpanoa koskeva paitos

eikd velvoitteesta panna paétds viipymaéttd tadytantoon.
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11 artikla
Jadadyttamispiatosten tiytintoonpanon lykkidiminen

1. Taytdntoonpanoviranomainen voi lykdtd 5 artiklan mukaisesti ldhetetyn

jaadyttamispditoksen tdytantdonpanoa, jos

a)  paitoksen tdytintdonpano saattaisi haitata parhaillaan suoritettavaa rikostutkintaa;
télloin jaadyttamispadtoksen tdytdntoonpanoa voidaan lykété sithen saakka kun

tdytdntdonpanoviranomainen katsoo timéin olevan asianmukaista;

b)  kyseisen omaisuuden jaddyttdmisestd on jo tehty pdétds; tilloin jaddyttamispadtoksen
tdytantdonpanoa voidaan lykéti sithen saakka, etté tillainen olemassa oleva paatos

perutaan; tai

c)  kyseisestd omaisuudesta on jo tehty pddtds tdytdntoonpanovaltiossa toteutetuissa
muissa menettelyissi; télloin jaddyttdmispadtoksen tdytantdonpanoa voidaan lykati
sithen saakka, ettd tdllainen olemassa oleva paitds perutaan. Tatd kohtaa sovelletaan
kuitenkin vain, jos téllaisella paatoksellé olisi etusija kansallisen lainsdddannon
nojalla mydhempiin kansallisen lainsddddnnon mukaisiin jaddyttdmispaatoksiin

nihden.

2. Téaytantoonpanoviranomaisen on vélittdmasti ilmoitettava paédtoksen antavalle
viranomaiselle pddtoksen taytdntoonpanon lykkédmisestd ja lykkdamisen perusteista ja
mahdollisuuksien mukaan lykkddmisen arvioidusta kestosta kédyttden mitd tahansa tapaa,
josta voidaan esittdd kirjallinen todiste. Kun perustetta lykk&admiselle ei enda ole,
tdytantdonpanoviranomaisen on valittomasti toteutettava tarvittavat toimenpiteet paiatoksen
tdytantoonpanemiseksi ja ilmoitettava siitd paatoksen antavalle viranomaiselle kdyttden

mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittda kirjallinen todiste.
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12 artikla
Luottamuksellisuus

1. Péadtoksen antavan viranomaisen ja tdytdntoonpanoviranomaisen on otettava
jaadyttamispaitoksen tdytdntdonpanon aikana asianmukaisella tavalla huomioon tutkinnan

edellyttdma luottamuksellisuus.

2. Taytdntoonpanoviranomaisen on kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti taattava
jaadyttdmispadtoksen tietojen ja siséllon luottamuksellisuus, paitsi siltd osin kuin on

vélttimitontd sen tdytdntdon panemista varten.

3. Péitoksen antava viranomainen voi meneillddn olevan tutkinnan turvaamiseksi pyytia
tdytantoonpanoviranomaista pitdmaan jaddyttdmispadtoksen taytdntdonpanon

luottamuksellisena.

4. Jos tdytantdonpanoviranomainen ei pysty noudattamaan tissa artiklassa sdddettyja
luottamuksellisuutta koskevia velvoitteita, sen on ilmoitettava siitd paitoksen antavalle
viranomaiselle viipymaéttd ja mahdollisuuksien mukaan ennen jaadyttamispaatoksen

tdytantoonpanoa.
13 artikla

(siirretty uuteen 32 a artiklaan)
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14 artikla
Jaddyttamispiiatosten voimassaolo

Omaisuus pysyy jdddytettynd tdytidntoonpanovaltiossa siithen asti, ettd kyseisen valtion
toimivaltainen viranomainen antaa lopullisen vastauksen 17 artiklan mukaisesti 1dhetettyyn
menetetyksi tuomitsemista koskevaan paitokseen tai ettid padtoksen antava viranomainen
ilmoittaa tdytantoonpanoviranomaiselle padtoksestd tai toimenpiteesté, jonka vuoksi paitos
lakkaa olemasta taytintoonpanokelpoinen tai se on vedettdvi takaisin, 30 artiklan 1 kohdan

mukaisesti.

Téytantoonpanoviranomainen voi asiaan liittyvét olosuhteet huomioon ottaen esittaa
padtoksen antavalle viranomaiselle perustellun pyynnén omaisuuden jaddyttimisajan
rajoittamiseksi. Tutkiessaan téllaista pyyntdd pyynnon antavan viranomaisen on otettava
huomioon kaikki intressit, my0s tiytdntdonpanoviranomaisen intressit. Pyynnon antavan
viranomaisen on vastattava pyyntoon mahdollisimman nopeasti. Jos padtoksen antava
viranomainen ei suostu téllaiseen rajoitukseen, sen on ilmoitettava
tdytdntdonpanoviranomaiselle syynsa tdhdn. Téalloin omaisuus pysyy jdddytettynd 1 kohdan
mukaisesti. Jos pddtoksen antava viranomainen ei vastaa kuuden viikon kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta, tdytdntoonpanoviranomaisella ei endi ole velvoitetta panna

jaadyttamispadtosta taytantoon.
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15 artikla
Jaddyttamispiaatoksen taytintoonpanon mahdottomuus

Jos tdytantdonpanoviranomainen katsoo, ettd jaadyttimispddtoksen tdytdntdonpano on

mahdotonta, sen on ilmoitettava siitd viipyméttd pdatoksen antavalle viranomaiselle.

Ennen kuin tdytantdonpanoviranomainen antaa 1 kohdan mukaisesti ilmoituksen péétoksen
antavalle viranomaiselle, sen on tarvittaessa neuvoteltava paatdksen antavan viranomaisen

kanssa viipymattd ratkaisun 16ytdmiseksi.

Jaadyttdmispadtoksen tdytdntdon panematta jattdminen timén artiklan mukaisesti voi olla

perusteltua vain, jos omaisuus

a)  onjo tuomittu menetetyksi;

b)  on kadonnut;

¢)  on tuhoutunut;

d) taisiti ei l0ydy jadadyttdmistodistuksessa ilmoitetusta paikasta;

e) sitd ei ole 10ydy, koska sen sijaintipaikkaa ei ole ilmoitettu riittdvan tarkasti 2 kohdassa

tarkoitetuista neuvotteluista huolimatta.

Kun on kyse 3 kohdan b, d ja e alakohdassa tarkoitetuista tilanteista, jos
tdytantdonpanoviranomainen saa myohemmin tietoa, jonka perusteella omaisuus voidaan
paikantaa, tiytdntéOnpanoviranomainen panee jaddyttdmispéddtoksen tdytantoon ilman uuden
jaadyttdmistodistuksen ldhettdmistd edellyttien, ettd tdytdntdonpanoviranomainen on ennen
jaadyttdmispadtoksen tdytantdonpanoa tarkistanut padtdksen antavan viranomaisen kanssa,

ettd jaddyttamispaitds on edelleen voimassa.

Sen estamittd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, jos paddtoksen antava viranomainen on ilmoittanut,
ettd samanarvoinen omaisuus voidaan jaddyttdd, timéan artiklan nojalla tapahtuva
jaadyttdmispadtoksen tdytdntdon panematta jattdiminen voi olla perusteltua, jos yksi

3 kohdassa esitetyisté tilanteista on olemassa eikd ole olemassa samanarvoista omaisuutta,

joka voitaisiin tuomita menetetyksi.
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16 artikla
Ilmoitukset

Téytantoonpanoviranomaisen on ilmoitettava paatoksen antavalle viranomaiselle
jaadyttadmispadatoksen tdytdntoonpanosta ja esitettdva kuvaus jaddytetystd omaisuudesta ja jos
mahdollista arvio sen arvosta. [lmoittamiseen kiytetddn mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittda
kirjallinen todiste, ja se on tehtdva viipymitta sen jélkeen, kun tdytdntdonpanoviranomaiselle on

ilmoitettu, ettd jaadyttdmispddtds on pantu tdytdntoon.
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111 LUKU

MENETETYKSI TUOMITSEMISTA KOSKEVIEN PAATOSTEN LAHETTAMINEN,

2 a.

TUNNUSTAMINEN JA TAYTANTOONPANO
17 artikla
Menetetyksi tuomitsemista koskevan piiatoksen ldhettiminen

Menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos lahetetddn menetetyksi tuomitsemista koskevan
todistuksen avulla. Menetetyksi tuomitsemista koskevan pédétdksen antava viranomainen
lahettaa 20 artiklassa tarkoitetun menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen suoraan
tdytdntdonpanoviranomaiselle tai tarvittaessa 27 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle
keskusviranomaiselle kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste

niin, ettd tdytdntdOonpanoviranomainen voi todeta paitoksen aitouden.

Jasenvaltiot voivat antaa ilmoituksen, jossa todetaan, ettd kun niille ldhetetiin todistus
menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen tunnustamista ja taytdntoonpanoa varten,
padtoksen antavan viranomaisen on toimitettava menetetyksi tuomitsemista koskevan
todistuksen mukana alkuperdinen menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos tai sen
oikeaksi todistettu jéljennds. Ainoastaan menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on

kdannettava 20 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat antaa 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen tdmén asetuksen
hyvéksymishetkelld tai myohemmin. Jdsenvaltiot voivat milloin tahansa peruuttaa
ilmoituksen. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle, kun ne antavat tai peruuttavat
ilmoituksen. Komissio asettaa saamansa tiedot kaikkien jasenvaltioiden ja Euroopan

oikeudellisen verkoston saataville.

Jos kyseessd on rahaméérin menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos, paatoksen antavan
viranomaisen on ldhetettdvd menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus sithen
jasenvaltioon, jossa henkil6ll4, jota vastaan padtos on tehty, voidaan paitoksen antavan

viranomaisen mukaan perustellusti uskoa olevan omaisuutta tai tuloja.
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Jos kyseessd on tietyn omaisuuden menetetyksi tuomitsemista koskeva péétos, paatoksen
antavan viranomaisen on ldhetettdva todistus menetetyksi tuomitsemisesta sithen
jdsenvaltioon, jossa padtdksen antavan viranomaisen mukaan on perustellut syyt uskoa

olevan omaisuutta, joka on menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen kohteena.

Jos 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti saataville annetuista tiedoista huolimatta
toimivaltainen taytdntdonpanoviranomainen ei ole tiedossa, paitoksen antava
viranomainen tekee kaikki tarvittavat tiedustelut, myds Euroopan oikeudellisen verkoston
yhteyspisteiden kautta, saadakseen tiedon viranomaisesta, jolla on toimivalta tunnustaa ja

panna taytdntoon menetetyksi tuomitsemista koskeva paatos.

Jos menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen vastaanottavalla tiytintéonpanovaltion
viranomaisella ei ole toimivaltaa tunnustaa pditosta ja toteuttaa sen tdytdntdonpanon
edellyttimid toimenpiteitd, sen on vilittomasti ldhetettdva paitos jasenvaltionsa
viranomaiselle, joka on toimivaltainen panemaan sen tiytantoon, ja ilmoitettava siitd

padtoksen antavalle viranomaiselle.
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18 artikla

Menetetyksi tuomitsemista koskevan péaitoksen lihettiminen yhdelle tai useammalle

taytintoonpanovaltiolle

Menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus lahetetddn 17 artiklan mukaisesti vain yhteen
tdytantoonpanovaltioon kerrallaan, jollei 2 tai 3 kohdassa sdddetyistd edellytyksistd muuta

johdu.

Sen estdmattd, mitd 1 kohdassa sdédetdén, jos menetetyksi tuomitsemista koskeva paétos
koskee tiettyd omaisuutta, menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus voidaan ldhettda

useampaan tiaytintoonpanovaltioon samanaikaisesti, jos

a)  piitoksen antavalla viranomaisella on perustellut syyt uskoa, ettd menetetyksi
tuomitsemista koskevan paitoksen kohteena olevaa omaisuutta on eri

taytantdonpanovaltioissa, tai

b)  tietyn menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen kohteena olevan omaisuuden

tuomitseminen menetetyksi edellyttdd toimia useammassa taytdntdonpanovaltiossa.

Se estdméttd, mitd 1 kohdassa sdaddetddn, rahamidrdn menetetyksi tuomitsemista koskeva
todistus voidaan lahettdd samanaikaisesti useampaan taytéintdonpanovaltioon, jos pdiatoksen

antava viranomainen katsoo, ettd siithen on erityinen tarve, esimerkiksi, jos
a)  asianomaista omaisuutta ei ole jdddytetty timén asetuksen mukaisesti, tai

b)  sen omaisuuden arvo, joka voidaan saada menetetyksi tuomitsemista koskevan

paitoksen taytintoonpanosta paidtoksen tehneessd valtiossa ja jossakin

tdytantoonpanovaltiossa, ei todenndkoisesti riitd padtdksen panemiseksi taytdntoon sen

koko méarin osalta.
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19 artikla
Menetetyksi tuomitsemista koskevan piitoksen lihettiimisen seuraukset

1.  Menetetyksi tuomitsemista koskevan péddtoksen lahettiminen todistuksen avulla yhteen tai
useampaan tiytdntoonpanovaltioon 17 ja 18 artiklan mukaisesti ei rajoita padtoksen antavan

valtion oikeutta panna péatos itse tdytantoon.

2. Jos paddtds rahaméidran menetetyksi tuomitsemisesta on ldhetetty yhteen tai useampaan
tdytdntdonpanovaltioon, padtoksen tdytdntdonpanon johdosta saatavan omaisuuden
kokonaisarvo ei saa ylittdd menetetyksi tuomitsemista koskevassa pdédtoksessd madrattya

enimmaismaaria.

3.  Paitoksen antavan viranomaisen on viipymaétta ilmoitettava tdytdntdonpanoviranomaiselle

kiyttden mitéd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste, jos

a)  se katsoo erityisesti tdytdntdonpanovaltion sille 24 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti toimittaman tiedon perusteella, ettd tdytdntoonpano on vaarassa ylittai

enimmaismaarin;

b)  menetetyksi tuomitsemista koskeva pditds on pantu kokonaan tai osittain tdytintoon
paitoksen antavassa valtiossa tai muussa tiytdntoonpanovaltiossa, ja tismennettava
maiird, jonka osalta menetetyksi tuomitsemista koskevaa paétosté ei ole vield pantu

taytantoon;

c) piitoksen antavan valtion viranomainen ottaa vastaan, sen jdlkeen kun todistus
menetetyksi tuomitsemisesta on ldhetetty 17 artiklan mukaisesti, rahasumman, jonka
asianomainen henkild on menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen johdosta

maksanut.

Kun sovelletaan a alakohtaa, padtoksen antavan viranomaisen on ilmoitettava
taytdntoonpanoviranomaiselle mahdollisimman nopeasti, jos siind tarkoitettua riskid ei enda

ole.
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20 artikla
Vakiomuotoinen todistus menetetyksi tuomitsemisesta

1. Péaitoksen antavan viranomaisen on taytettiva liitteessi Il esitetty menetetyksi
tuomitsemista koskeva todistus, allekirjoitettava se ja todistettava sen siséltd oikeaksi ja

asianmukaiseksi.

2. Pédétoksen antavan viranomaisen on kiddnnettdva menetetyksi tuomitsemista koskeva
todistus jollekin tdytdntdonpanovaltion viralliselle kielelle tai jollekin muulle kielelle,

jonka tdytidntoonpanovaltio hyvéksyy 3 kohdan mukaisesti.

3. Mikai tahansa jisenvaltio voi milloin tahansa ilmoittaa komissiolle toimitettavalla
ilmoituksella, ettd se hyvidksyy kddannoksen yhdelld tai usealla muulla unionin virallisella

kielella.

21 artikla
Menetetyksi tuomitsemista koskevien piitosten tunnustaminen ja tiytintoonpano

1. TaytdntoOonpanoviranomaisen on tunnustettava 17 artiklan mukaisesti 1dhetetty menetetyksi
tuomitsemista koskeva paitos ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen panemiseksi
tdytdntoon samalla tavoin kuin tdytintoonpanovaltion viranomaisen antaman menetetyksi
tuomitsemista koskevan padtoksen osalta, paitsi jos kyseinen tdytdntdonpanoviranomainen
vetoaa johonkin 22 artiklassa sdddettyyn perusteeseen olla tunnustamatta paétosta tai olla
panematta sitd tdytdntdon tai johonkin 24 artiklassa sdédettyyn perusteeseen lykéatd sen

taytantoonpanoa.

2. Jos menetetyksi tuomitsemista koskeva padatos koskee tiettyd omaisuutta, pdétoksen antavat
viranomaiset ja tdytdntdonpanoviranomaiset voivat, jos se on pddtdksen antavan valtion
lainsddddnnon mukaista, sopia, ettd menetetyksi tuomitseminen voidaan
tdytantdonpanovaltiossa panna taytintoon madrddmalld maksettavaksi muutoin

menetetyksi tuomitun omaisuuden arvoa vastaava rahamaara.
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3. Jos menetetyksi tuomitsemista koskeva paatos koskee rahamairéé ja jos maksua ei saada,
tdytdntdonpanoviranomainen panee menetetyksi tuomitsemista koskevan paiatoksen
taytdntoon 1 kohdan mukaisesti kohdistamalla tdyténtoonpanon mihin tahansa kyseiseen
tarkoitukseen saatavilla olevaan omaisuuteen. Taytdntdonpanoviranomainen muuntaa
tarvittaessa menetetyksi tuomitun madran taytintdonpanovaltion valuutaksi menetetyksi
tuomitsemista koskevan pdédtoksen tekemisajankohdan valuuttakurssia kdyttden. Muunto
tehddin Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistavan euron pdivittdisen

kurssin perusteella.

4. Mikaili osa rahaméddrasti peritddn menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen
mukaisesti muussa kuin tidytdntdonpanovaltiossa, tdimi médard on kokonaisuudessaan

vihennettivi tdytintdonpanovaltiossa menetetyksi tuomitusta maarésta.

5. Jos pédétdksen antava viranomainen on antanut menetetyksi tuomitsemista koskevan
padtoksen mutta ei jaddyttamispaatostd, 1 kohdassa sdddettyihin konkreettisiin
toimenpiteisiin voi siséltyd se, ettd tdytdntdonpanoviranomainen pééttié jaadyttdad kyseisen
omaisuuden omasta aloitteestaan menetetyksi tuomitsemista koskevan péaiatoksen
myOhempéid tdytantdonpanoa varten. Téllaisessa tapauksessa tdytdntdonpanoviranomaisen
on ilmoitettava siitd pdétdksen antavalle viranomaiselle viipymattd, mahdollisuuksien

mukaan ennen kyseisen omaisuuden jaddyttdmista.

6. Kun péitoksen taytintdonpano on saatu paatokseen, taytintdonpanoviranomaisen on
ilmoitettava tdytantdonpanon tuloksista paatoksen antavalle viranomaiselle kdyttden mité

tahansa tapaa, josta voidaan esittdé kirjallinen todiste.
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22 artikla

Perusteet olla tunnustamatta tai panematta taytintoon menetetyksi tuomitsemista koskevia

paatoksia

1.  Téytdntdonpanoviranomainen voi pdéttdd olla tunnustamatta ja panematta menetetyksi

tuomitsemista koskevaa padtosta taytdntoon vain, jos

a)

b)

d)

pédtoksen tdytdntdonpano olisi vastoin ne bis in idem -periaatetta;

on olemassa tiytdntoonpanovaltion lainsdddannoén mukainen koskemattomuus tai
erioikeus, joka estéisi kyseistd omaisuutta koskevan menetetyksi tuomitsemista
koskevan kansallisen paédtoksen tdytantdonpanon, tai rikosoikeudellisen vastuun
madrittdmisesta tai rajoittamisesta on olemassa sddntojé, jotka liittyvat
lehdistonvapauteen ja ilmaisuvapauteen muissa tiedotusvilineissé ja jotka estdvét

paitoksen tdytdntdonpanon;

20 artiklassa tarkoitettu menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on epétiydellinen
tai ilmeisen virheellinen ja jos sité ei ole tdydennetty 2 kohdassa tarkoitetun kuulemisen

jélkeen;

paitos liittyy rikokseen, joka on tehty kokonaan tai osittain padtoksen antavan valtion
alueen ulkopuolella ja kokonaan tai osittain tdytdntdonpanovaltion alueella, ja teko,

johon liittyen péétds oli annettu, ei ole tdytdntdonpanovaltiossa rikos;

tdytdntdonpanovaltion lainsdddinndn mukaiset asianosaisten oikeudet tekevit pdédtoksen
tdytdntoon panemisen mahdottomaksi, vaikka tdma johtuisi 33 artiklan mukaisten

oikeussuojakeinojen kdyttdmisesti;

jossakin 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa paatoksen perusteena oleva teko
ei ole rikos tdytdntdonpanovaltion lainsddddnnon mukaan; menetetyksi tuomitsemista
koskevan péditoksen tiytdntdonpanosta ei kuitenkaan voida kieltdytya tapauksissa, joissa
on kyse vero-, tulli- ja valuuttasddnnoksista, silld perusteella, ettd tdytdntoonpanovaltion
lainsddddanndssa ei madritd samantyyppisid veroja tai ettd se ei sisélld veroja, tulleja tai
valuuttatoimia koskevia samantyyppisid sddnnoksid kuin paatoksen antavan valtion

lainsdadanto.
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g)

20 artiklassa tarkoitetun menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen mukaan

henkild, jota vastaan menetetyksi tuomitsemista koskeva padtds on annettu, ei ollut

henkilokohtaisesti 1dsnd oikeudenkiynnissd, jonka seurauksena lopulliseen tuomioon

liittyva menetetyksi tuomitsemista koskeva pditds annettiin. Tétéd perustetta ei sovelleta,

jos menetetyksi tuomitsemista koskevassa todistuksessa ilmoitetaan paitoksen antavan

valtion kansallisessa lainsdddanndssd médriteltyjen tdydentidvien menettelyvaatimusten

mukaisesti, ettd henkilo

i)

iii)

on saanut haasteen hyvissé ajoin henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saanut tiedon
menetetyksi tuomitsemista koskevaan pdédtokseen johtaneen oikeudenkdynnin
ajankohdasta ja paikasta tai oli tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon kyseisen
oikeudenkéynnin ajankohdasta ja paikasta muilla keinoin siten, ettd voidaan
kiistattomasti todeta, ettd hin oli tietoinen oikeudenkiynnisti, ja hinelle oli
ajoissa ilmoitettu, ettd tidllainen menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos

voidaan tehdd, vaikka hén jdi pois oikeudenkdynnistd;

oli oikeudenkdynnisti tietoisena valtuuttanut oikeudenkdyntiavustajan, jonka joko
asianosainen henkilo tai valtio oli nimennyt puolustamaan hinta
oikeudenkdynnissd, ja tdmé edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hinta

oikeudenkdynnissa, tai

sen jilkeen, kun menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos oli annettu
asianomaiselle henkil6lle tiedoksi ja hédnelle oli nimenomaisesti ilmoitettu hdnen
oikeudestaan uudelleenkésittelyyn tai muutoksenhakuun, johon henkil6lld on
oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden
uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa

alkuperdisen paatoksen kumoamiseen,

— on nimenomaisesti ilmoittanut, ettei hin ole riitauttanut menetetyksi

tuomitsemista koskevaa péétosti, tai

— ei ole pyytianyt uudelleenkdsittelyi tai hakenut muutosta méériajassa.

2. Taytdntoonpanoviranomaisen on 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, ennen kuin se

padttdd olla tunnustamatta tai panematta taytintoon menetetyksi tuomitsemista koskevaa

paitostéd joko kokonaisuudessaan tai osittain, kuultava paitoksen antavaa viranomaista

jollakin tarkoitukseen soveltuvalla tavalla ja tarvittaessa pyydettivé paatoksen antavaa

viranomaista toimittamaan tarvittavat tiedot viipymatta.
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3. Péitos kieltdytyd menetetyksi tuomitsemista koskevan padtdksen tunnustamisesta tai
tdytantoonpanosta on tehtdva viipymatti, ja siitd on ilmoitettava vélittomésti padtoksen
antavalle viranomaiselle kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen

todiste.
23 artikla
Menetetyksi tuomitsemista koskevien péitosten tunnustamisen ja tiytintoonpanon mairaajat

1. TaytintoOnpanoviranomaisen on annettava menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen
tunnustamista ja taytdntdonpanoa koskeva paitds viipymdtti ja, jollei 4 kohdasta muuta
johdu, viimeistddn 60 paivan kuluessa siitd, kun tdytintoonpanoviranomainen on

vastaanottanut menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen.

2. TaytdntoOonpanoviranomaisen on ilmoitettava menetetyksi tuomitsemista koskevan
paitoksen tunnustamista ja tdytantdonpanoa koskevasta pdédtoksestién padtoksen antavalle
viranomaiselle viipymatta kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittd kirjallinen

todiste.

3. Jollei 24 artiklan mukaisia lykkd&misperusteita ole, taytdntdonpanoviranomaisen on
toteutettava menetetyksi tuomitsemista koskevan péétoksen tiytintdonpanemiseksi
tarpeelliset toimenpiteet viipymaétti ja vahintddn yhta ripeésti ja ensisijaisesti kuin

vastaavan menetetyksi tuomitsemista koskevan kansallisen paidtoksen tapauksessa.

4. Jos tdytantdonpanoviranomainen ei tietyssd tapauksessa pysty noudattamaan 1 kohdassa
saddettyjd médrdaikoja, sen on ilmoitettava siitd viipymattd paatoksen antavalle
viranomaiselle ilmoittaen viivédstyksen syyt ja kuultava paatoksen antavaa viranomaista
menetetyksi tuomitsemista koskevan péadtoksen tunnustamisen ja tdytantddnpanon

asianmukaisesta ajankohdasta.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen midrdaikojen padttyminen ei vapauta
taytantdonpanoviranomaista sen velvoitteesta tehdd menetetyksi tuomitsemista koskevan
pédtoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskeva péditos eikéd velvoitteesta panna

padtds viipymdttd tdytantoon.
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24 artikla

Menetetyksi tuomitsemista koskevien péitosten tunnustamisen ja tiytintoonpanon

lykkédsiminen

1.  Téytdntdonpanoviranomainen voi lykdtd 17 artiklan mukaisesti 1dhetetyn menetetyksi

tuomitsemista koskevan padtoksen tunnustamista tai taytdntoonpanoa, jos

a)  sen tdytdntdOnpano saattaisi haitata parhaillaan suoritettavaa rikostutkintaa; talloin
menetetyksi tuomitsemista koskevan paiatoksen tdytdntoonpanoa voidaan lykita siithen

saakka kun tdytdntoonpanoviranomainen katsoo tdmén olevan kohtuullista;

b) tiytintoonpanoviranomainen katsoo rahaméédran menetetyksi tuomitsemista koskevan
pédtoksen osalta, ettd kyseisen pddtoksen tdytdntdonpanon johdosta saatavan
omaisuuden kokonaisarvo on vaarassa merkittidvésti ylittdd menetetyksi tuomitsemista
koskevassa paatoksessd madratyn mairdn sen vuoksi, ettd padtds menetetyksi

tuomitsemisesta pannaan samanaikaisesti tiytdnt0on useammassa jasenvaltiossa;

c) omaisuus on jo meneillddn olevan menetetyksi tuomitsemista koskevan menettelyn

kohteena tdytdntoonpanovaltiossa; tai
d)  sovelletaan 33 artiklassa tarkoitettuja oikeussuojakeinoja.

2. Téaytdntoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava menetetyksi
tuomitsemista koskevan paitoksen tdytantoonpanon lykkayksen aikana kaikki toimenpiteet,
jotka se toteuttaisi samanlaisessa kansallisessa tapauksessa sen estdmiseksi, ettei omaisuus
olisikaan enéé saatavilla menetetyksi tuomitsemista koskevan paédtdksen tiytintdonpanoa

varten.

3.  Taytdntéonpanoviranomaisen on viipymaéttd ilmoitettava paatoksen antavalle viranomaiselle
paitoksen tdytdntoonpanon lykkdamisestd ja lykkd&dmisen perusteista ja mahdollisuuksien
mukaan lykkdidmisen arvioidusta kestosta kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd

kirjallinen todiste.
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4.  Kun perustetta lykkddmiselle ei endd ole, tdytdntdonpanoviranomaisen on toteutettava
viipymétti tarvittavat toimenpiteet padtoksen taytintdonpanemiseksi ja ilmoitettava siitd
paitoksen antavalle viranomaiselle kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittda

kirjallinen todiste.

25 artikla
Menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tiytintoonpanon mahdottomuus

1. Jos tidytdntdOonpanoviranomainen katsoo, ettd menetetyksi tuomitsemista koskevan paédtoksen
tdytantdonpano on mahdotonta, sen on ilmoitettava siitd viipyméttd paitoksen antavalle

viranomaiselle.

2. Ennen kuin tdytdntdonpanoviranomainen antaa 1 kohdan mukaisesti ilmoituksen pdétoksen
antavalle viranomaiselle, sen on tarvittaessa kuultava padtoksen antavaa viranomaista
viipymatta ratkaisun 10ytdmiseksi, ottaen huomioon myo6s 21 artiklan 2 tai 3 kohdassa

sdddetyt mahdollisuudet.

3. Menetetyksi tuomitsemista koskevan péitoksen tdytdntoon panematta jattdminen tdimén

artiklan mukaisesti voi olla perusteltua vain, jos omaisuus
a)  on jo tuomittu menetetyksi;

b)  on kadonnut;

¢) on tuhoutunut;

d) eiloydy todistuksessa ilmoitetusta paikasta; tai

e) sitd ei ole l0ydy, koska sen sijaintipaikkaa ei ole ilmoitettu riittdvén tarkasti 2 kohdassa

tarkoitetuista neuvotteluista huolimatta.
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Kun on kyse 3 kohdan b, d ja e alakohdassa tarkoitetuista tilanteista, jos
tdytantoonpanoviranomainen saa myohemmin tietoa, jonka perusteella omaisuus voidaan
paikantaa, tdytintdonpanoviranomainen voi panna menetetyksi tuomitsemista koskevan
paitoksen tdytdntdon ilman uuden todistuksen ldhettdmistd edellyttden, ettd
tdytantdonpanoviranomainen on ennen menetetyksi tuomitsemista koskevan paitdoksen
tdytantoonpanoa tarkistanut padtdksen antavan viranomaisen kanssa, ettd menetetyksi

tuomitsemista koskeva pddtds on edelleen voimassa.

Sen estdmattd, mitd 3 kohdassa sdédetédén, jos padtoksen antava viranomainen on ilmoittanut,
ettd samanarvoinen omaisuus voidaan tuomita menetetyksi, timéan artiklan nojalla tapahtuva
menetetyksi tuomitsemista koskevan péaédtoksen tdytdntoon panematta jattdminen voi olla
perusteltua, jos yksi 3 kohdassa esitetyisti tilanteista on olemassa eiké ole olemassa

samanarvoista omaisuutta, joka voitaisiin tuomita menetetyksi.
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IV LUKU
YLEISET SAANNOKSET
26 artikla
Taytantoonpanoon sovellettava lainsdadanto

1. Jaadyttimispaatoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan padtdksen taytantdonpanoon
sovelletaan taytintoonpanovaltion lainsdddantdd, ja timén valtion viranomaisilla on yksin
toimivalta pdéttid tdytaintdonpanomenettelyistd ja madrita kaikista niihin liittyvista

toimenpiteista.

2. Oikeushenkilod vastaan annettu jaadyttdmispaitos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva
pddtds on pantava taytintoon, vaikka tdytantdonpanovaltio ei tunnustaisi

oikeushenkildiden rikosoikeudellisen vastuun periaatetta.

3. Sen estdmattd, mitd 21 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetddn, tiytdntdonpanovaltio ei voi
madritd 5 artiklan mukaisesti ldhetetyn jaddyttamispadtoksen tai 17 artiklan mukaisesti
lahetetyn menetetyksi tuomitsemista koskevan péédtoksen vaihtoehtona toimenpiteitd ilman

paitoksen antavan valtion suostumusta.

26 a artikla
Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen vilinen yhteistyo

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot
tekevit keskendén yhteistyOté tavoitteena helpottaa sellaisen rikoshyddyn ja muun rikokseen
liittyvdn omaisuuden jéljittimisti ja tunnistamista, josta saatetaan antaa jaddyttimispaatos tai
menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos, varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
jasenvaltioiden toimistojen yhteistyOsté rikoksen tuottaman hyddyn tai muun rikokseen liittyvin
omaisuuden jéljittdmisessd ja tunnistamisessa 6 pdivand joulukuuta 2007 annetun neuvoston

padtoksen 2007/845/YOS mukaisesti.!®

18 EUVLL 332, 18.12.2007, s. 103.
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27 artikla
Toimivaltaisia viranomaisia koskevat ilmoitukset

Kunkin jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle viimeistdén ... [tdmdn asetuksen
soveltamispdivd], mitka 2 artiklan 8 ja 9 kohdassa tarkoitetut viranomaiset ovat sen

kansallisen lainsddddnnon mukaan toimivaltaisia silloin kun kyseinen jésenvaltio on
a)  péétoksen antava valtio tai
b) tiytdntdonpanovaltio.

Kukin jasenvaltio voi, jos sen sisdisen oikeusjérjestelmén rakenne sitd edellyttda, nimetd
yhden tai useamman keskusviranomaisen vastaamaan jaddyttamispdédtoksia ja menetetyksi
tuomitsemista koskevien todistusten hallinnollisesta ldhettimisesti ja vastaanottamisesta ja
toimivaltaisten viranomaisten avustamisesta. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle

niama4 viranomaiset.

Komissio asettaa saamansa tiedot kaikkien jasenvaltioiden saataville.
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28 artikla
Yhteydenpito

Péitoksen antava viranomainen ja tdytdntdonpanoviranomainen on tarvittaessa kuultava

toisiaan milld tahansa soveltuvalla yhteydenpitotavalla varmistaakseen timédn asetuksen

tehokkaan soveltamisen.

Kaikenlainen yhteydenpito, myds silloin kun tarkoituksena on ratkaista
jaadyttdmispadatoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan péédtdksen tdytdntdonpanon
edellyttdmien asiakirjojen toimittamiseen tai aitouteen liittyvét ongelmat, on hoidettava
suoraan padtdksen antavan viranomaisen ja tdytantdonpanoviranomaisen vililld, ja jos
jasenvaltio on nimennyt keskusviranomaisen 27 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ottamalla

sithen mukaan kyseinen keskusviranomainen.
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29 artikla
Useampi kuin yksi piitos

Jos taytdntdonpanoviranomainen saa eri jasenvaltioista vihintddn kaksi
jaadyttdmispadtosta tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa paitostd, jotka on annettu
samaa henkil6d vastaan, eikd kyseiselld henkilolld ole tdytdntoonpanovaltiossa riittdvésti
omaisuutta niiden kaikkien tdytdntdonpanoon, tai jos tdytdntdonpanoviranomainen saa
véahintdédn kaksi jaddyttimispaédtostd tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa péétosta
saman tietyn omaisuuden osalta, tiytdntGonpanoviranomaisen on péitettava
tdytantoonpanovaltion lainsddddnnon mukaisesti, mitkd paatoksistd pannaan tiaytdntoon,
tdmén vaikuttamatta mahdollisuuteen lykitd menetetyksi tuomitsemista koskevan

paitoksen tdytantdonpanoa 24 artiklan mukaisesti.

Paitoksid tehdessdén tdytantoonpanoviranomaisen on mahdollisuuksien mukaan asetettava
etusijalle uhrien etu. Sen on my0s otettava huomioon kaikki muut merkitykselliset

olosuhteet, mukaan lukien seuraavat:

a)  se, onko varat jaadytetty;

b)  asianomaisten paitosten paivamadrit ja ldhetyspaivamaarit;
c¢)  kyseisen rikoksen vakavuus; ja

d) rikoksen tekopaikka.
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30 artikla

Jaddyttimispiditoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan piitoksen tiytintoonpanon

lopettaminen

1.  Péétoksen antavan viranomaisen on viipymaétti vedettiva takaisin jaddyttdmistodistus tai
menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus, jos jaddyttimispddtos tai menetetyksi

tuomitsemista koskeva pditos ei endd ole taytdntdonpanokelpoinen tai voimassa.

2. Paitoksen antavan viranomaisen on viipymaéttd ilmoitettava tdytintdonpanoviranomaiselle
kayttden mitéd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste, jaddyttamispaédtoksen tai
menetetyksi tuomitsemista koskevan péaédtoksen takaisin vetdmisesti seké ratkaisusta tai
toimenpiteestd, jonka seurauksena jaddyttdmispddtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva

paitos on vedettiva takaisin.

3.  Taytintoonpanoviranomaisen on lopetettava jaddyttimispéaatoksen tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan paiatoksen taytdntoonpano heti, kun pddtdksen antava viranomainen
on ilmoittanut sille takaisin vetdmisestd 2 kohdan mukaisesti, siltd osin kuin tdytdntd6Gnpanoa

el vield ole suoritettu.
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31 artikla
Jaddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnointi

Jaadytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnointiin sovelletaan

tdytantdonpanovaltion lainsdadantoa.

Taytantoonpanovaltio hallinnoi jdddytettya tai menetetyksi tuomittua omaisuutta, jotta
voidaan vilttdd sen arvon aleneminen. Tétd varten tdytdntdonpanovaltiolla on mahdollisuus
myyda tai siirtdd jaddytettyd omaisuutta direktiivin 2014/42/EU 10 artikla huomioon

ottaen.

Jaddytetty omaisuus tai rahamaiira, joka on saatu tdllaisen omaisuuden 2 kohdan
mukaisesta myynnisti, jad tdytdntdonpanovaltioon sithen saakka, ettd menetetyksi
tuomitsemista koskeva padtds on toimitettu ja padtds on pantu tdytdntdon, timéin

vaikuttamatta mahdollisuuteen palauttaa omaisuus 31 a artiklan mukaisesti.

Taytdntoonpanovaltion ei edellytetd myyvén tai palauttavan tiettyjd menetetyksi
tuomitsemista koskeva pdatoksen kohteena olevia esineitd, jotka ovat Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/60/EU!® 2 artiklan 1 kohdassa méariteltyjé
kulttuuriesineitd. Tamé asetus ei vaikuta velvoitteeseen palauttaa kulttuuriesineet kyseisen

direktiivin mukaisesti.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/60/EY, annettu 15 péivini toukokuuta
2014, jasenvaltion alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden palauttamisesta
(EUVL L 159, 28.5.2014, s. 1).

15104/17 eho/OS/jk 54

LITE

DG D 2B FI



31 a artikla
Jaddytetyn omaisuuden palauttaminen uhrille

1. Jos padtoksen antava viranomainen tai padtoksen antavan valtion muu toimivaltainen
viranomainen on antanut kansallisen lainsdddantonsa mukaisesti padtoksen jaddytetyn
omaisuuden palauttamisesta uhrille, padtoksen antavan viranomaisen on siséllytettava tieto
téllaisesta padtoksestd 7 artiklassa tarkoitettuun jaddyttdmistodistukseen tai vélitettdva

my6hemmin tieto téllaisesta padtoksestd tiytdntdonpanoviranomaiselle.

2. Jos tdytantdonpanoviranomainen on saanut tiedon 1 kohdassa tarkoitusta paatoksesta
jaadytetyn omaisuuden palauttamisesta uhrille, sen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd kun kyseinen omaisuus on jdddytetty, se palautetaan uhrille
mahdollisimman pian tdytantdonpanovaltion menettelysddntdjen mukaisesti, tarvittaessa

paitoksen antavan valtion vilitykselld, edellyttien, ettd

a)  uhrin omistusoikeutta omaisuuteen ei ole kiistetty;

b)  omaisuutta ei ole vaadittu todisteeksi rikosoikeudenkéyntiin tdytdntdonpanovaltiossa;
c) asianosaisten oikeuksia ei loukata.

3. Jos tdytantdonpanoviranomainen katsoo, ettd 2 kohdan edellytykset eivit tiyty, sen on
neuvoteltava paitoksen antavan viranomaisen kanssa viipymdttd ja jollakin tarkoitukseen
soveltuvalla tavalla ratkaisun 16ytdmiseksi. Jos ratkaisua ei 16ydeti,

taytdntoonpanoviranomainen voi pdittad olla palauttamatta jaddytettyd omaisuutta uhrille.
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31 b artikla

Menetetyksi tuomitun omaisuuden tai tillaisen omaisuuden myynnisti saadun rahan

luovuttaminen

Jos pédédtdksen antava viranomainen tai paatoksen antavan valtion muu toimivaltainen
viranomainen on antanut kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti pdétoksen joko
menetetyksi tuomitun omaisuuden palauttamisesta uhrille tai uhrille suoritettavasta
korvauksesta, padtoksen antavan viranomaisen on siséllytettévi tieto téllaisesta padtoksesti
20 artiklassa tarkoitettuun menetetyksi tuomitsemista koskevaan todistukseen tai

valitettivd myohemmin tieto téllaisesta pdédtoksestd taytdntoonpanoviranomaiselle.

Jos tdytantdonpanoviranomainen on saanut tiedon 1 kohdassa tarkoitetusta padtoksesti
menetetyksi tuomitun omaisuuden palauttamisesta uhrille, sen on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kun kyseinen omaisuus on tuomittu menetetyksi, se
palautetaan uhrille mahdollisimman pian, tarvittaessa siirtimalla se padtoksen antavaan

valtioon.

Jos tdytintoonpanoviranomaisen ei ole mahdollista palauttaa omaisuutta uhrille 2 kohdan
mukaisesti, mutta kyseistd omaisuutta koskevan menetetyksi tuomitsemista koskevan
padtoksen tdytdntdonpanon johdosta on saatu rahaa, vastaava rahamééré siirretdin uhrille
sen palauttamiseksi, tarvittaessa padtoksen antavan valtion vélitykselld. Mahdollisen

jaljelle jddvan omaisuuden suhteen menetelldén 7 kohdan mukaisesti.

Jos tdytintoonpanoviranomainen on saanut tiedon 1 kohdassa tarkoitetusta paatoksesti
uhrille suoritettavasta korvauksesta ja menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen
tdytdntdonpanon johdosta on saatu rahaa, vastaava rahamééri, siltd osin kuin se ei ylitd
todistuksessa ilmoitettua maaraa, siirretdan uhrille korvauksen suorittamiseksi, tarvittaessa
paitoksen antavan valtion vélitykselld. Mahdollisen jiljelle jadvin omaisuuden suhteen

menetelldan 7 kohdan mukaisesti.
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5. Jos pédtdksen antavassa valtiossa on kdynnissd omaisuuden palauttamiseen tai uhrille
suoritettavaan korvaukseen liittyvd menettely, padtoksen antavan viranomaisen on
annettava tésté tieto tdytdntoonpanoviranomaiselle. Taytdntdonpanovaltion on pidatyttava
menetetyksi tuomitun omaisuuden luovuttamisesta siithen asti, etti padtds omaisuuden
palauttamisesta tai uhrille suoritettavasta korvauksesta on annettu tiedoksi
tdytantdonpanoviranomaiselle, vaikka menetetyksi tuomitsemista koskeva pédétds on jo

pantu taytantoon.

6. Tamén vaikuttamatta 1-5 kohdan soveltamiseen menetetyksi tuomitsemista koskevan
pédtoksen tdytdntdonpanon johdosta saadun muun omaisuuden kuin rahan suhteen on

meneteltiva jollakin seuraavassa esitetyistd tavoista:

a)  omaisuus voidaan myyd4, jolloin myynnin tuoton suhteen menetellddn 31 b artiklan

7 kohdan mukaisesti;

b)  omaisuus voidaan siirtdd pddtoksen antavalle valtiolle edellyttien, ettd jos padtos
menetetyksi tuomitsemisesta koskee rahaméérad, omaisuus voidaan siirtdéd padtoksen
antavalle valtiolle vasta sitten, kun padtoksen antava viranomainen on antanut tdhan

suostumuksensa;

c) josei voida soveltaa a eiké b alakohtaa, omaisuuden suhteen voidaan menetell&

jollain muulla tavalla tdytantdonpanovaltion lainsdddannén mukaisesti;

d)  omaisuus voidaan kéyttdd yleisen edun mukaisiin tai sosiaalisiin tarkoituksiin
taytantdonpanovaltiossa sen lainsddddnnon mukaisesti, jos paitoksen antava valtio

suostuu tahén.
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Ellei menetetyksi tuomitsemista koskevan padtoksen mukana ole pddtostd omaisuuden
palauttamisesta uhrille tai kyseiselle henkil6lle suoritettavasta korvauksesta 1-5 kohdan
mukaisesti, tai elleivit asianomaiset jisenvaltiot sovi muuta, tdytdntdonpanovaltion on
meneteltdvd menetetyksi tuomitsemista koskevan paatdksen taytantdonpanon johdosta

saatujen rahamédrien suhteen seuraavasti:

a)  jos menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tdytdntdonpanon johdosta saatu

méérd on enintddn 10 000 euroa, se kuuluu tiytantdonpanovaltiolle;

b)  jos menetetyksi tuomitsemista koskevan paiatoksen taytintoonpanon johdosta saatu
madrd on yli 10 000 euroa, tiytdntéonpanovaltio siirtda siitd 50 prosenttia padtoksen

antavalle valtiolle.
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32 artikla
Kustannukset

Kukin jdsenvaltio vastaa timin asetuksen soveltamisesta aiheutuvista omista
kustannuksistaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 31 artiklassa sdadettyjen, menetetyksi

tuomitun omaisuuden luovuttamista koskevien sadnnosten soveltamista.

TaytdntoOonpanoviranomainen voi esittdd paitoksen antavalle viranomaiselle ehdotuksen
kustannusten jakamisesta, jos joko ennen jdddyttamispadtoksen tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan padtdksen tdytdntdonpanoa tai sen jilkeen kiy ilmi, ettd padtoksen

tdytantoonpano aiheuttaa suuria tai poikkeuksellisia kustannuksia.

Ehdotukseen on liitettidva tdytdntdonpanoviranomaisen laatima tarkka eritelma
kustannuksista, ja pddtoksen antavan viranomaisen ja tdytantdonpanoviranomaisen on

kuultava toisiaan ehdotuksesta. Eurojust voi tarvittaessa avustaa ndissa kuulemisissa.
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32 a artikla
Velvoite ilmoittaa asianosaisille

Ellei 12 artiklasta muuta johdu, tdytintoonpanoviranomaisen on jaddyttamispéddtoksen
taytdntdonpanon ja menetetyksi tuomitsemista koskevan paiatoksen tunnustamista ja
taytantoonpanoa koskevan paitoksen jilkeen annettava kyseinen tdytdntoonpano ja paétos
kansallisen lainsdddéntonsa mukaisia menettelyjd noudattaen viipymaéttd tiedoksi

tiedossaan oleville asianosaisille.

Edelld olevan 1 kohdan mukaisessa tiedoksiannossa on mainittava paétdksen antanut
viranomainen ja tidytdntoonpanovaltion kansallisen lainsddddnnon mukaan kiytettavissi

olevat oikeussuojakeinot.

Jos 1 kohdassa tarkoitetut tiedot annetaan henkildlle, jota vastaan on annettu
jaadyttamispddtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos, tai henkilolle, jonka

omaisuutta tillainen paatos koskee, siind on mainittava myos ainakin lyhyesti padtoksen

Syyt.

TaytdntoOonpanoviranomainen voi tarvittaessa pyytid paitoksen antavaa viranomaista

suorittamaan 1 kohdassa tarkoitetut tehtavit.
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33 artikla

Oikeussuojakeinot jaiddyttamispidatoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan piitoksen

tunnustamista ja tiytintoonpanoa vastaan tiytintoonpanovaltiossa

1. Asianosaisilla on oltava kéytettdvissdén oikeussuojakeinot taytintdonpanovaltiossa 8 ja
21 artiklan mukaista padtosten tunnustamista ja taytdntoonpanoa koskevaa paatosti
vastaan. Oikeutta oikeussuojakeinoihin on kéytettava tdytdntoonpanovaltion
tuomioistuimessa kyseisen valtion lainsddddnnon mukaisesti. Menetetyksi tuomitsemista
koskevien pédétdsten osalta kanteella voi olla lykkééava vaikutus, jos tdytdntdonpanovaltion

lainsdddanndssd ndin maarataan.

2. Jaaddyttamispédidtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan padtoksen antamisen

aineelliset perusteet voidaan riitauttaa vain pddtdksen antavan valtion tuomioistuimessa.

3. Paitoksen antavan valtion toimivaltaiselle viranomaiselle on ilmoitettava kaikista 1 kohdan

mukaisesti sovelletuista oikeussuojakeinoista.

34 artikla
Korvaukset

1. Jos taytdntoonpanovaltio on lainsdddantonsa nojalla vastuussa vahingosta, jonka sille
5 ja 17 artiklan mukaisesti toimitetun, jdddyttdmispadtdksen tai menetetyksi tuomitsemista
koskevan péitoksen tdytdntdonpano on aiheuttanut jollekin asianosaiselle, padtoksen
antavan valtion on korvattava taytintdonpanovaltiolle vahingonkorvaukset, jotka on
maksettu asianosaiselle, paitsi jos padtoksen antava valtio pystyy osoittamaan
tdytantoonpanovaltiolle, ettd vahinko tai sen osa on aiheutunut yksinomaan
tdytdntdonpanovaltion menettelysti, jolloin pddtdksen antavan valtion ja

taytdntdonpanovaltion on sovittava keskenéddn korvattavasta méarista.

2. Edelli oleva 1 kohta ei rajoita luonnollisten tai oikeushenkildiden

vahingonkorvausvaatimuksia koskevan jédsenvaltioiden lainsddddnnon soveltamista.
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V LUKU
LOPPUSAANNOKSET
35 artikla
Tilastot

1. Jasenvaltioiden on sddnnollisesti keréttiva ja pidettava ylla asiaa kisitteleviltd viranomaisilta
saatuja kattavia tilastotietoja ja ldhetettdva ne komissiolle vuosittain. Tilastotiedoissa on
oltava direktiivin 2014/42/EU 11 artiklan 2 kohdassa sééddettyjen tietojen lisdksi jdsenvaltion
toisilta jdsenvaltioilta vastaanottamien sellaisten jdddyttdmispéddtosten tai menetetyksi

tuomitsemista koskevien paitdsten lukumaara,
a)  jotka on tunnustettu ja pantu taytdntoon;
b)  joiden tunnustamisesta ja tdytdntoonpanosta on kieltdydytty.

2. Jésenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain my0s seuraavat tilastot, jos ne ovat

keskitetysti saatavilla kyseisessi jdsenvaltiossa:

a)  sellaisten tapausten lukumaééri, joissa uhrille on suoritettu korvaus tai palautettu
omaisuus, joka on saatu menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen timén

asetuksen mukaisesti toteutetun tdytdntdonpanon seurauksena;

b) jaddyttimispéditdsten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien péaétosten timan

asetuksen mukaisesti toteutetun tiaytantdonpanon keskimaardinen kesto.
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36 artikla

Todistuksen ja lomakkeen muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saddoksid 37 artiklan mukaisesti I ja II liitteessa

esitettyjen todistuksen ja lomakkeen muuttamista varten. Ndiden muutosten on oltava timén

asetuksen sddnndsten mukaisia eivitkd ne saa vaikuttaa nidihin sdannoksiin.

37 artikla
Siirretyn siadosvallan kayttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Edelld 36 artiklassa tarkoitettu sdéddosvalta siirretddn madrddmattoméksi ajaksi ... [tdmdn

asetuksen soveltamispdivdstd] alkaen.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 36 artiklassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu
sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd
koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempén,
kyseisessd padtoksessd mainittuna paivani. Peruuttamispéétos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sédddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddadédnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssé

toimielinten vilisessd sopimuksessa?® vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld 36 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos

sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymisti

on

ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston

aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan ... [kahdella kuukaudella].

38 artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio esittdd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle
kertomuksen timén asetuksen soveltamisesta viimeistdan ... [viisi vuotta tdmdn asetuksen

soveltamispdivdstd], mukaan lukien

a)  jdsenvaltioiden mahdollisuudesta antaa tai peruuttaa 5 artiklan 2 kohdan ja 17 artiklan

2 kohdan mukaisia ilmoituksia;

b)  jdddytetyn tai menetetyksi tuomitun omaisuuden hallintaa ja palauttamista seké uhreille
suoritettavia korvauksia ja omaisuuden palauttamista uhreille koskevien 31-31 b artiklan

soveltamisesta.

Kertomukseen liitetdén tarvittaessa ehdotuksia timén asetuksen muuttamiseksi.
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39 artikla
Korvaaminen

Télld asetuksella korvataan puitepdétds 2003/577/YOS ja puitepéditds 2006/783/YOS niiden

jasenvaltioiden kesken, joita tima asetus sitoo, ... [tdmdn asetuksen soveltamispdivdstd] alkaen.

40 artikla
Voimaantulo

Tadma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivina sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sen soveltaminen alkaa ... [30 kuukauden kuluttua asetuksen voimaantulopdivdstd], lukuun

ottamatta 27 artiklaa, jota sovelletaan [asetuksen voimaantulopdivdstd].

41 artikla
Siirtymiamaariykset

1. Tatd asetusta sovelletaan jaddyttamispadtoksia ja menetetyksi tuomitsemista koskevia

paitoksid koskeviin todistuksiin, jotka on toimitettu ... [tdmdn asetuksen soveltamispdivind]

tai sen jdlkeen.

2. JaAdyttamispédtoksid ja menetetyksi tuomitsemista koskevia padtoksid koskeviin todistuksiin,

jotka on toimitettu ennen ... [tdmdn asetuksen soveltamispdivdcd], sovelletaan kyseisen pdivin

jalkeen edelleen puitepédétosta 2003/577/YOS ja puitepditostd 2006/783/YOS niiden

jasenvaltioiden kesken, joita tima asetus sitoo, sithen saakka, ettd jaadyttdmispadtoksen tai

menetetyksi tuomitsemista koskeva paédtds on pantu lopullisesti tdytantoon.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa

perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissi

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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